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BBEJIEHUE

HamumonanpHast mporpaMma 1o  MOATOTOBKE  KaapoB  PecrmyOnuku
V30eKucTan" IpelycMaTpHBAET IOCTIKEHHE BBICOKOIO YPOBHS OOpa3OBAHHS M
BOCIIMTaHUS HAPOAA, POCT €ro MHTEILIEKTYaIbHOTO ¥ HPABCTBEHHOI'O MIOTECHIIMANIA,
KOMIUIEKCHYI0O TyMaHHM3allMI0 BCEM CHCTEMbl HapoOAHOro oOpa3oBaHus, €&
KOPEHHOE OOHOBJIEHME HAa OCHOBE IIE€PEIOBBIX MENArOrMYEeCKHX TEXHOJIOTHH,
pa3BUTHE HAyKM BO BCeX €€ HalpablieHMsX. llepen cTpaHOM CTOMT B KyJIbTYypHO-
COLIMANIBHON cdepe Takas HMCTOpUYECKas Iellb, Kak «()OpMHpOBaHHE IyXOBHO
Ooratoi ¥ HpaBCTBEHHO IIEJIbHOM, TAPMOHUYHO PAa3BUTON JIMYHOCTH, 00JIa1aroIei
HE3aBUCUMBIM MHUPOBO33pPEHUEM u CaMOCTOSTEIIbHBIM MBIILICHUEM,
onuparouieiicss Ha OeCLiEHHOE HacjeIue HAllUX IPENKOB U OOIIeUeI0BEUECKUE
EHHOCTH»”.

B pemieHnn BBIIEOTMEUEHHBIX 3a/a4, CTOSIIUX Mepel y30€KHCTaHCKUM
obmiecTBoM, Oouibliasi poJib OTBOAMTCA OOYYEHHIO HWHOCTPAHHBIM  SI3bIKaM.
[Momu€pkuBas BaXHOCTh 3HAHUS MHOCTPAHHBIX s3bIKOB, [Ipe3uaent Y30ekucrana
N.A.KapumoB otmetui: «B HacTosiee BpeMsl y Hac B cTpaHe npuaaéres 00Jbiioe
3HAYCHHUE WM3YYCHHIO U IPENOJABAHUI0 MHOCTPAHHBIX A3BIKOB. M 3TO, KOHEYHO,
HecripocTa. CerofHss TPYAHO IEPEOLEHUTh 3HAYEHHUE COBEPIICHHOTO 3HAHUS
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB JUI CTPAaHbI, CTPEMSILEWCS 3aHATh AOCTOMHOE MECTO B
MHUPOBOM COOOIIECTBE, BEAb HApOJ HAIl BHJIUT CBOE BeJIMKOe Oyayliee B
COrJacuM, COTPYJHHUYECTBE C HMHOCTpPaHHbBIMM napTHEpammw». W npanee,
KOHKpeTu3upys 9Ty 3amady, W.A.Kapumor rosoput: «Ham Hamo OwicTpee
IIOATOTOBUTh METOJAMKY II0 YCKOPEHHOMY M3y4YEHUIO WHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
OCHOBAHHYI0 HA HAIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTSIX» . Ha paspeieHnme 9THX

(dyHIaMEHTaIbHBIX MPOOJIEM U OPUEHTUPYIOTCS B CBOMX HCCIIEOBAHMSIX MPEXKIE

! HanmonansHas mporpamMma 1o moAroToBKe KaapoB // TapMOHHHHO-Pa3BUTOE MOKOJICHHE — OCHOBA IIPOTPecca
V36ekucrana. —Tamkent: «lapk», 1997. — C.31-61.

2 Kapumon 1. A. Hama Beicmiast meib — HE3aBUCUMOCTb | ITpolBeTaHne PonHbI, cBOOOAA U OJIaromnoyrydne Hapoaa
// Cobp.cou. — T.8. —TamxkenT: «Y36exucTom, 2000. — C.332.

3 Kapumos M.A. [apMOHHYHO pa3BUTOE MOKOJCHIE — OCHOBA Iporpecca Y36ekucrana // Cobp.cou. — T.6. —
TamkeHT: <<S"36eKMCTOH>>, 1998. -C.312.



BCErO  JIMHIBHCTBI-TUIIONOTH,  TEPMAHHCTBI.,  WCTOPHKH  S3BIKO3HAHHS,
KOMITaPATUBUCTHI, TMHTBOAUIAKTHI U COITMOTUHTBUCTHI.

OO11IeTEOPETHUECKON OCHOBOM  HACTOSIILIEH BBITYCKHOM — KBATM(PUKAIMOHHOM
pabotel mocmykwio monstre mnocrdukca (D.Bollinger, 2004, p. 17). WHorma ux
Ha3bBalOT «npwienamu». [WM.E.AnnukoB, 2004, c. 5; U.K. Apxunos, 2004, c. 18;
B.Cooper, 2008, c. 42; u ap]. 3to, Harpumep, 000K adUKC CTOSIIEH B CIOBE WM
croBodopme tiociie koprst [A.M.Cvupaurkuii, 1959, c. 144; 2.0.Tenens, 2002, ¢. 101].
[Ipy 3TOM OCHOBHOE BHHUMAaHHE YHENSETCS TOCTUKCHBIM WM TaK Ha3bIBAEMbIM
(Gpa3oBbIM [JIarosiam [Jajblie HCHONb3YyeM TEPMUH <«IIOCT(UKCHBIA TJIArom» U €ro
cokparienue 117

JlaHHast BBITYCKHAs KBATM(MKAIMOHHAs padoTa TIOCBSILEHA MCCIIEIOBAHUIO
0CO0Oro acreKTa rPaMMAaTUKU U CIIOBAPHOTO COCTaBa aHIJIMICKOTO SI3bIKA - COYETAHUSIM
[JIarojioB ¢ MOCT(MKCHBIMU 3JIEMEHTaMH, IPE/ICTABIISIONIMX COOOM CEeMaHTUUECKH
emuHoe 1ienoe [27, 10].

AKTYaJIbHOCTb JITaHHOM pabOThl OOBSICHAETCS TEM, YTO MHOTHE BOIPOCHI,
CBSI3aHHBIE C SA3bIKOBOM Ipupooun I1I°, a Takke uX CTPyKTYpHBIMH, CEMAHTUYECKUMU U
(YHKIIMOHAJIBHBIMA ~ OCOOCHHOCTSIMA ~ OCTAlOTCS HE BBIACHGHHBIMH M 3aTPY/IHSIOT
MMOHMMAaHKE MX JEPUBALIMOHHON aKTMBHOCTU. | [pryemM 3ameTHast TEHACHIMS K Pa3BUTHIO
MHoro3HayHocty III" ycunmBaercsi pa3HOOOpa3sMeM TMOCTIIO3UIIMOHHBIX AJIEMEHTOB,
KOTOpbIE CIIOCOOHBI 00pa30BaTh TJIAr0JI C HOBBIM, YHUKAJIBHBIM, JIEKCHYECKUM
3HaueHreM. OO ATHUX TpolleccaX CBUICTEIBCTBYIOT JaHHBIE TAKUX aAHIJIOSI3BIYHBIX
cioBapeii, kak: \Webster’s International Dictionary (2011), Longman Dictionary of Phrasal
Verbs (2009), Collins Dictionary (2008) u ap.

BaxxHbIM siBIIsIETCS BOIIPOC U 0 JiIekcnyeckoM craryce [ kak OTAembHON €IUHHULIBI
s3bIKAa, KOTOPBIM JO0 CHX TOp He onpeneneH. Jlekcukorpaduieckne WCTOYHUKA

(UKCUpYIOT, 3HAYUTEIBHOE KOMMYEeCTBO MOA00HBIX obOpazoBanuii [C.HO.bormanosa,

1 fOcynoe V.K. ConocTaBuTeIbHOE H3yYeHNUE S3bIKOB KAK OJHO U3 BaKHEHIINX HAIPABICHHIT B IMHIBHCTHKE //
AKTyanbHBIE TPOOIIEMBI PYCCKON (DIIIONIOTHH U METOIMKH O0Y9IEHHS SA3BIKY U nuTeparype. — Tamkent, 2003. — C.
176-178.

2 Amryposa J1.Y. Bocnpusitie HHOS3BIMHOTO XYA0KECTBEHHOTO Tekera // [IperoaBaHue s3bIKa i THTEPATYPhL. —
Tamkent, 1997. - Nel. — C.46-50.



2007, c. 10]. OqHoBpeMeHHO HAOIIOACTCS MX aKTUBHOE (DYHKIIMOHUPOBAHHUE HE TOJILKO
B Pa3TOBOPHOM CTWIEC, HO U B XyJO)KECTBEHHOM, Ta3eTHO-ITYOJIHMITUCTHYECKOM,
o(uIMaTLHO-IENIO0BOM CTHIISIX. BMecTe ¢ TeM OCHOBHbIE TEHIECHIMW 3TOTO sIBJIEHUS (a
TaKKe CYIIHOCTh UX CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMX M (DYHKIIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH)
ele SIBHO HeZlocTaTtouHo m3ydeHbl. A.B.Kynun [44, 251] cuntaet, 4To cOYeTaHHs TAKOTO
POJIa 3aHUMAKOT IIPOMEKYTOUHOE MOJIOKEHUE MEKY (ppazeosiornyeckoit eaunuiieii (PE)
¥ CJIOXKHBIM CJIOBOM U TIO3TOMY MCKJTFOYAET UX M3 COCTaBa (Ppa3eosIorHu.

O0BeKTOM PadoTHI IBUIIKCH OCTHHUKCHBIE r1aross (Trma bring up, give in, make
out u Ap.), UX CTPYKTypa U JEPUBALIMOHHBIE BO3BMOXKHOCTH COCTaBHBIX KOMIIOHEHTOB.
Xors mpupopa I, coctaB 1 0COOEHHOCTH UX YIOTPEOJICHNST BEChMA ITTMPOKO M3YYarOTCSI
B COBPEMEHHOH JIMHIBUCTUKE, TEM HE MEHEE aHAJIM3UPYIOTCS B OCHOBHOM JIMIIb HX
OMUYECKHUE CBOWCTBA - MOP(OJIOTHYECKOe, CII0BOOOPa30BaTEIIbHBIE, CEMAaHTHYECKHE, a
TaKKE YCTOMYMBOCTh JIEKCUYECKOT'O COCTABA.

IIpeamerom paGoThl SBUIUCH MPOLIECCHI, MPOUCXOJSIIME BHYTPU MOJCUCTEMbI
TIOCT(MKCHBIX TJIaroJIoB M B UX KOHTEKCTYyaATbHOM OKPY>KECHUH.

OtcyrcTBUE eauHOOOpasusi B oTOOpe M oopMiieHHH MOCT(UKCHBIX TJIarojoB B
COOTBETCTBYIOIIMX  JICKCUKOTPA(UUECKHX  HMCTOYHUKAX  CHIENAI0  HEOOXOIUMMBIM
TIOCTABHUTh BOMPOC O MaTepuajie UCCIICAOBAHUS, TO €CTh O TOM, YTO MPEICTABISET COOOM
MOCT(PUKCHBIN TJIarojl B COBPEMEHHOM AaHIJIMMCKOM $SI3bIKE M KAaKOBbI €0 OCHOBHBIC
CBOWCTBA.

Heas paGoTbl - paccMOTpeHHE M OOOOIIEHHE CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH
MOCT(PUKCHBIX TJIArOJIOB B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3BIKE;, KiacCU(UKaIMsi BCEX
TUIOB TIOCTQUKCHBIX maroioB - [T mo cTemeHrM CHasHHOCTH WX JJIEMEHTOB H
HCCJIEJIOBAHUE SI3bIKOBBIX CPE/ICTB BhIPayKEHUST OCHOBHBIX THTIOB [ 11

3ajaueil HacTOsIIEH PadOTHI SBJISICTCS ONMMCAHUE TUTIOB CEMAHTUYECKUX CBSI3CH
MEXy 3HAYCHUSMHM aHIVIMMCKUX IMOCTIO3eM - KOMIIOHeHTOB III', 4ro, kak Ham
MPE/ICTABIISIETCS, OTHOBPEMEHHO SIBJISIETCSI OITUCAHUEM MPEOCHUTIOK M3MEHEHUSI TAHHBIX
MIOCTBEPOATHHBIX AJIEMEHTOB B PAa3HBIX KOHTEKCTaX WM OIMHMCAHWE MX (DYHKIMOHATHLHOM

TPAHCITO3UIINH.



HoBu3zHa [aHHOM BBITYCKHOM KBaTM()MKAIIMOHHONW pPabOThI  OMpeessieTcs
BBISIBJICHUEM TOW MPOOJIEMATHUKH PACCMOTPEHHUS TAHHOTO SI3BIKOBOTO SIBJICHHSI, KOTOpAst
OCTaBaJlach JI0 CUX TOp BHE MOJsA 3peHHs IepMaHucToB. B Hacrosieil ke pabote
OCHOBHOE BHHMAHHUE YHEISIETCSl CTPYKTypHOMY u3ydeHuto [II° M MX ceMaHTH4ecKou
XapaKTEPUCTHKE.

Marepuaiom HCCI€I0BAHUS TIOCTY)KWIM  XYIOXKECTBEHHbIE IPOU3BEICHUS
COBPEMEHHOM TIPO3bI aMEPUKAHCKHX M aHTMickux rmcarenei (J.Galsworthy, H.G.Wells,
E.M.Forster, 1.Shaw, A.J.Cronin u ap.), a Take s3bIK mpecchbl. [IpakThyeckas 4acTb
WCCIICIOBAHMS OCHOBBIBAcTCSA Ha Oa3e Takumx cioBaped kak Longman Dictionary of
Phrasal Verbs, Webster’s New International Dictionary, Oxford Dictionary u ap.

B pabore wWCHONB30BaHbI  CIEAYIOIIME  METOAbI  JIMHIBUCTHYECKOIrO
HCCJIe[I0BAHMSL: ICTPUOYTHBHBII; METOJT KOMIIOHEHTHOTO aHAJIN3a; COMOCTABUTEIbHBII;
CTaTUCTUYECKUIL; METOJ] CJIOBAPHO-TEKCTOBOIO KOMMEHTHUPOBAHHS.

Teopernyeckasi 3HAYMMOCTb JaHHOM paOOTHI CBSI3aHA, MPEXKIE BCEro, C
ONpeJielieHEM POJIM KOMIIOHEHTOB, BIMSIOIIMX Ha cMbIcioBoe coxepikanue [T
(BBISIBJICHHE POJIM BTOPOrO AJIeMEHTa BO (hpa3oBOM riiarosie, (popMUpoBaHHE HOBOM
BEpOATBHOM CEMaHTHKH, PACKphITHE CHEM(UKHA HIMOMATUYHOCTH Ha 0aze
AHAMTUYECKOTO KOHCTpyHUpoBaHus ¥ Ap.) Ilpu 5ToM momy4deHHBIE BBIBOJBI OYymyT
CIIOCOOCTBOBATH PEIICHHUIO TEOPETUUECKOM MPOOIJIEMBI, COTTIACHO KOTOPOH BCE SI3bIKOBBIC
SIMHUIIBI SBITIOTCS (PYHKIIMOHATIPHO 3HAYMMBI, HECMOTPSI Ha TO, SIBISIFOTCSI JIA OHU
CTPYKTYPHBIMHU WJIM 3HAMEHATEIFHBIMH YaCTSIMUA PCUH.

IIpakTnyeckoe 1LEHHOCTH CBfi3aHAa CO  clemylouwmMu — obmactsmu: 1.
METOJMYeCKass pa3pad0oTka OOMMX U  CICIUATBHBIX  KYypCOB  JIEKCHKOJIOTHH,
JIeKCUKOrpadry U TEOPUM PEUYEBOM NIESITENTLHOCTH; 2. JIEKCHKOrpaduyeckas o0paboTka
npoaHazupoBanHeix [T B Bupe y4eOHBIX croBapel; 3. MpakTUKa YCTHOTO H
MMCEMEHHOTO TIEPEBO/IA, B TOM YHMCIIE M HA ayIUTOPHBIX 3aHSATHSX.

Crpykrypa u 00beM padoThbl. [[aHHas BbITyCKHasl KBATM(HUKAIIMOHHAs padoTa

cocTouT U3 Beenenus, 3-X raB, 3aKI0UeHus U CIIMCKA UCIOIb30BAHHOM JIMTEPATYPBL.



I'IABA 1
MMOCT®UKC B I'TATOJIbHOM CUCTEME AHT'JIMACKOT O SI3BIKA
1.1. CymiHocTh nocrdukca

B aHrmiickoM si3pIKe CyILIECTBYET IJIAroJIbHOE COYETAHUE, BCTPEUAIOIIEECs Yallle,
YeM B KaKHX-JIMOO JIpyrux si3blkax. Takue coueTaHus, Kak riaroi ascend - moJHUMaThCA,
nepeaBaics kak  “go up”, a descend- cryckarbes, Kak “g0o dOwn”, HCIOJIB30BaJIKCh
YYEHBIMU TIPU TIEPEBOJIE C JIATHHCKOTO M MPOJAODKAIM CYIIECTBOBATh HA MPOTSHKEHUH
MHOTHX JIET, B OCHOBHOM, 3aKJTFOYEHHBIE B paMKaX IPaMMaTUYECKOrO OMUCAHUSI.

MeHsist 3HaUeHUs] MHOTUX CJIOB ITyTeM J100aBJIEHHSI TOCTIO3UIIMOHHBIX 2JIEMEHTOB,
y4eHbIe UMEITH JENO0 C OECUMCIICHHBIMU BBIPAKEHUSIMU TaKOTO PO, CYLLECTBYIOIIUMH U
HoHbIHE, HampuMmep: come Off (cwmtees, Oexarn), fall on (arakosarw), fall off
(orcrynare), break off (pesko npepsars), bear out (onpasawBars), fall in (oOpymmTECS,
HIOTUMHATRCS), give Over (mpekpariatek), Set Off (ormpapisTecs), Set in (HacTymarth,
Ha4YMHATHCS), Set out (oTrpaBUTHCS B yTh), take off (cHIMaTh, KOITMPOBATH).

BoNbIIMHCTBO TaKMX TIJArojoB COCTOMT U3 OIHOCIIOKHOIO TJIarosia JABHKCHUS
10100HO (JO, COMe v take u TakuX 2JIEMEHTOB Kak up u down, in u out, on u Off. Bo
MHOTHX CJIy4asX y OJHOIO Ilarojia MxX HEeCKOJIbKO, Kak B cirydae ¢ get up, get down, get
out, get on, get off, get away, get back, u Tak gasee.

B Oxkcoprckom crioBape aHTMHCKOro si3bika, nHpopmarws o [1I7 npencrasnena
MoJ WX TEPBOHAYAIBHBIMHM TJIATOJIAMH, YTO SIBISIETCS BIOJHE JIOCTAaTOYHBIM
CBUZETEIBCTBOM HX O€3YCJIOBHOIO MPUCYTCTBUS 33/I0JT0 JIO CTaHOBJICHUS HOPMBI
COBPEMEHHOTO aHIJIMICKOTO s3bIKA. TaK, TUIWYHBIC CTApUHHBIC WCIIOIB30BAHMS
(bpa3oBbIX KOHCTPYKITHIA € T1arosioM go OyayT CIeAyroIIie MmoKazaTebHbIe 00pasipl: 1)
B bubmu Bukmmgcea 1388 roma, ““They? That gon doin in to the see in schippes”, 2) B
npame [llexcrmpa «Mepa paou mepor» 1603 roma, “So long, that nineteene Zodiacks have
gone round”’.

[TogoOHas opma riiarona siBIsIETCS TAKOM K€ 0053aTeIIbHON YaCThIO TPaMMAaTHUKU

nin CJIOB006p2130BaHI/I$I, KaK 1 CJIOKHOC IIPCIIOKCHHUC, IIPUAATOYHOC IIPCIIJIOKCHUC NI



e TprcTaBKa. Ero CHHTaKCHC M JIGKCUKOJIOTHS - OCHOBHAS YacTh 0A30BOT0 aHTJIMICKOTO
SI3BIKA, KaK aHAJIMTHIECKOTO SI3bIKa, @ UMEHHO, €My B 00513aTeJIbHOCTH TIPUCYIIL:

[lopsimok cnoB. Takue Tmaromsl MoryT ObITh (1) HemepexomHbIMH, Kak B
npeiokernn “When they went away, she got up and went out” wim repexoHbIMH, KaK B
“She put book down, then picked it up again”.

Ecnu raron nepexoHbiid, TO OCTHO3UIMOHHBINA AIEMEHT OOBIYHO CTOUT JI0 WA
niociie 00beKTa, He 3aTparusas 3HadeHue: She put the book down u She put down the book
TIEPE/IAFOT TO JKE CaMOe COZIep KaHue.

Ecmn ke 0OBEKT MecTOMMEHHE, TO OH OOBIYHO CTOUT MEXIy IJIarojioM H
anemeHToM: She put it down, a ne She put down it.

Bonpioe koamuecTBO Takux cIoB Kak aback, about, ahead, along, apart, aside,
around, away, back, backward(s), off, on, onward(s), out, outward(s),over, past, round,
sideways, through, to and fro, up, upward(s) TumuuHO 11 (OPMUPOBAHKS TJIArOJIOB
¢pasooro trma. Hanbosee yacto Betpeyatores down, in, off, on, out, up.

2. TlockombKy WHCCeIyeMblii TIJ1aroj, B OCHOBHOM, KAacaercsl IBIDKEHUS U
MECTOITOJIOKEHUSI (TTO3UIIUH ), KOMOMHAITUS AJIEMEHTA T71arojia MO>KET UMETh:

a) MoOoe U3 3HAUEHHH IJ1arojia IIoc Jr000€ U3 3HAUCHUH JJIEMEHTA;

0) moObIe 3HAYCHMS, TIPOSIBIIIONIMECS OT TAKOTO COYSTAHMS LIS ONPEACICHHBIX
LIEJIEW B OIPEIEIICHHBIX KOHTEKCTAX;

B) CHOCOOHOCTH COBMEMIATh OT OJHOTO JIO JBYX 3HA4YCHHH, OYKBaJIbHOE
UCIIOJTL30BaHKeE, CofieprKalliee 0Opa3HbIi HIOAHC U HA00OPOT.

JInanazoH BBIIEOTMEUYEHHBIX BO3MOKHOCTEN MOKKEM Ha rpumMepe get up. Itot
IJ1aroj HemepexoAHblii B mpeiokenun “They got up u mepexomnsni B Get them up,
O3HAYAIOIMI HAMpaBJICHHOCTh OT OOJiee HU3KOM CTereHW K 0ojiee BBICOKOM CTEreHH
HaIPaBJICHHOCTH JCHCTBHS BBEpX B mpemiokernn «He got the child up on to the wall»
(On notsHysics 1o pedérka). B crneyroriem ciydae «One of the other runners got up to
him and passed him» (Omur w3 OeryHOB OOOTHAJ €ro) O3HaYaeT NPHUOJICKEHIE,

JOCTIDKCHHC U OIICPCIKCHHC.



Hakonienue sHepruy moj JaBjeHUEM O3HA4YaeT B CIEAYIOIIEM MPeIOKESHUH:
“The engine got up steam’ (Motop 3ampvuicst). CMEKaIUCTOCTh, COOOPA3UTETEHOCTD
o3HavaeT B mpemioxkeHnu ‘He can get up the plot of a new film in no time at all’ (On
BOOOIIE MOXKET CXBaTUTh CHOXKET HOBOrO (hMiibMa B MTHOBEHHE OKa). B mpemjioxkeHun
“They got themselves up as pirates’(Oru oOaurIMCh KaK MUApAThl) O3HAYACT HOIICHUC
O TBL.

B kauectBe anToHMMOB yka3anbl III°, ¥, B OONBIIMHCTBE CIIy4aeB 3TO MApbI
AHTOHMMOB, OITMCBIBAIOIIIUE TPOTHBOTIOJIOKHBIC MPOIIECCHI, TaKKe Kak putting on u taking
off wmm coming in 1 going out.

CymiecTBYIOT MHOKECTBO CHHOHMMHYHBIX —Tapaurenieii: putting off a
meeting=postponing it, driving back enemy forces=repelling them, putting out a
fire=extinguishing it, bringing back the death penalty=restoring it.

B nononmHeHne K OOJBIIMHCTBY IJIArOJIOB JBMKEHUSI M MX TOCTIIO3UIIMOHHBIX
AIIEMEHTOB, TAKUE TJ1Ar0JIbl PErYISIPHO (POPMHUPYIOTCS U3 IPYTHX TPEX UCTOYHUKOB:

1. Or npunararenbHbiX. CrnoBooOpa3zoBaHME — 37€Ch  IPOHCXOAUT — OT
npyjiaraTebHbIX, KOTOphIE MOIYT B3Th Cy(pdurc -en, 4roObl mpousBecTd GopMy
noio0Ho fresh (ceexkwit) - freshen (ceexxets) - freshen up (ocBexars), u flat (utockwid,
poBHbIi) - flatten (pasusiTh) - flatten out (BeipaBHIMBaTH, pa3paBHUBATE, PA3TIAANTh), A T¢,
YTO HE MOTYT TPHCOCIMHSATD -EN, MPOU3BOIAT Takue (GopMbl kKak Calm (CHOKOWHBI) -
calm down (ycrokamBaThCsi), ¥ Warm (Terwibii) - warm up (TpeThesi, COrpeBaThCs,
pa3orpeBaThCsl, Pa3MUHATHCS).

2. Ot cyiecTBUTENbHBIX. 371eCh, (paza, coaeprkailias MpaBWILHBIM IJ1arojl u
CIieIMaIbHOE CYIIECTBUTEIbHOE Tieperia B HoBbIi [117, kak B ciyuae ¢ ‘close in with a
wall’, craB ‘wall in (oGmoxutscs, oropoauteest crenoi) wm ‘lead off by means of a
channel crasiiree channel off (Bxirouars kaHan).

3. OT naTMHCKUX TJarojioB. 37eCh YacTHIIbI JOOABJICHBI KaK JJIsl TIOJHOTHI W
3aBEPIICHHOCTH JCHCTBUS, TaK W U TOMYEPKUBAHMS, MPUAAHUSI 0COOOTO 3HAYCHUS

JIATMHCKOM [JIarojiiaM ¢ ABYMs-TpeMsl ClIoraMu, Kak B ciydae ¢ contract out (otmeHHTb



norosop, Beiith), divide off/lup (ormemuts), level off (cpaBmsite), measure off/out
(n3mepuTh, OTMEpHUTH), Select out (BeiOpath, 0T0OpaTh), Separate off/out (oraemats).

CoBpemMeHHass JIMHTBUCTHYECKAs JIATEparypa, TIOCBSINCHHAS PAacCMOTPEHHIO
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX  OCOOCHHOCTEH  WCCIEMyeMBIX TJIarojioB, OTpakKaeT
MHOrooOpasye TMOAXONOB K U3YYeHHIO 73Toi mpobiembl. Kpome momyumBiiero
HanOOJIbLIICE PACTIPOCTPAHCHHIE TEPMHHA «ppasosbiil 2iazony (phrasal verb)', kotoporo
MBI IIPUIEPIKUBACMCS], CYIIIECTBYIOT M MHOTHE JIPYTHE TEPMHHOIOTHIECKHAES 0003HAUCHUSI
00pa30BaHWil JAHHOTO THIIA: «codwemanue 2nazona ¢ wacmuyetly (verb-particle
construction)®, («deyxcrotinbii  2nazony (two-word verb)®, «npepvisucmuii  2nazony
(discontinuous verb)*.

B cBoumx Oonee mo3mHmx padorax bBb.A. Wmemm [37, 248] npemiaraer
paccMmatpuBaTh 0Opa3oBaHws THITA Dring up B pasnene dpaseonorum, A.A.Hekpacora [S0,
187] paccmatpriBacT MX Kak JIByCOCTaBHBIC IJIarOJIbHBIC OOpa30BaHMs (IBYCOCTABHBIC
IJ1aroJibl), MO KOTOPBIMH aBTOP TIOHMMAET TJIaroyibHble 0OpazoBanus Tuna Stand up, Sit
down, pass on, come out, set off, take in 1 T.I1. U3BeCTHBIC TAKOKE MO Ha3BaHUEM tWO-
word verbs (1BycI0KHBIE IIIarobl).

B xuure “Cliff Preparation Guide of the TOEFL’mmeercs cremyroiee
onpezeneHrie  (pa3oBbIX TIJaroioB: «lJarombHas WIEOMAa - 3TO TpYIIa  CJIOB,
coneprkalasl TJaroj, 3Ha4eHWe KOTOPOro OTIMYHO OT 3HAUYCHHs JH00OTO OTAEITHHO
B3STOT'O CJIOBA B TIPEICNIax TPYIIIBDY.

B cBoux pabotax mo ¢paszoBeiM riaronam Maptun Illoen [84, 35] rosopur
cnenyromiee: «@Ppa3oBblid I71arojl - 3T0 CIOXKHBIN TJIAroJI, COCTOSIIMN W3 CIIEMYHOLINX
KOMITOHEHTOB: 1) I7arosl ¥ Hapeuue, 2) IJarojl U Npeior, 3) miaroyl ¢ NpeyioroM U
Hapeunem».

Jixeitn IloyBu [57, 76] maer crmemyromiee ompenenenue [T B wactHOCTH,

dpazoBoMy Taronmy. «®pa3oBbIi TJAroa - 3TO COYETAHWE «IIPOCTOTO» TJIAroa,

! Tepmun «ppasoserii rmaromn» (phrasal verb) ucromnsaytor @.Iansmep, ®. Xammzei, K.Cpoka, JI.Cvut, I'.Bpeanm,
b.Atkunc, JI.bommnmkep, b.Ctprar, B.Kepwm, 1. Kpucramt u ap.

2 Tepmun «verb,-particle construction» ucrons3oBan b.®peiisep.

3 Tepmun «two-word verb»ymorpebmnstor A.Taxa, Tx.Meiiep.

4 Tepmun «discontinuous verb» 6sut BBenen A.JIus.
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COCTOSILIETO M3 OJHOIO ClioBa: COMe, put, go u axBepouasHoro nocienora (in, off, up),
TPEJICTABIIIONICE STMHYI0 CEMAaHTUYECKYIO M CHHTAKCHYECKYIO eTMHUITy (COme in, give
up, put off)”’.

Onuu I1I" 00bIMHO HE YMOTPEONAIOTCA ¢ MECTOMMEHUSIMU B POJIM JIONIOJTHEHUIA,
JPYTHE k€, HA000POT, YIOTPEOIISIOTCS TOJBKO B pOJM IONOMHEHUH. CyILECTBYIOT TaKKe
CEeMaHTHKO-(DYHKIMOHANIbHBIE TpyaHocTH aktyamzauuu [, K mpumepy, daxr
CYIIIECTBOBAHMSI YaCTO CHJIBHBIX accolmarmi pacronoxenus mexmy [T u apyrumm
rJ1arojiaMu.

VYnorpebnenue [II" HocuT 0ObIMHO HeohHMIMATLHBIN XapakTep. [losTtomy oHuM
OOJIbIlIe TIPHUCYIIA PA3TOBOPHOMY aHTJIMICKOMY, YeM oduiaibHOMy. TeM caMbiM B
HEKOTOPBIX CITyYasiX 1eJ1eco00pa3Ho n30erarh UxX M MpeAroYuTaTh UM OJMHOYHBIE CJI0BA
- SKBUBAJICHTHI WJIH CHHOHUMBI.

Oco0oe 3HavYeHHe yaemsieTcss MHOTUMU yYEHBIME TPYIIIaM TJIarojioB, TAKUX Kak
come in, go out, set up, put down, bring up u T.x1., IJIe I71aroJ ¥ BTOPOM 3JIEMEHT TaK TECHO
CBSI3aHbI MEXITy COOOM IO 3HAYEHMIO, YTO OHM HE YKAa3bIBAIOT CBOICTBA JIEUCTBUS WM
00CTOSITENBCTBA, NP KOTOPOM JICHCTBUE UMENO MECTO. DTO OCOOEHHO CIPABEIIMBO B
OTHOIIICHMM TaKMX COUYCTAHWH Kak Dring UP B 3HAYEHHWH «BOCIUTHIBATHY, KOTOPBHIC,
Oe3yCIIOBHO, HE Ha3bIBAIOT JCHCTBHE YKA3aHHOIO Iyaroyia Lring, BBINOIHEHHOE MpH
00CTOSITENLCTBAX, YKa3aHHBIX HapeurieM Up. OHO TaKke NPUMEHMMO K TaKOMY
coueTanuro, kak put up (with something), B KoTopoM HHYTO HE COXPAHUIOCH OT 3HAYCHHSI
rarosia put u Hapeuus up.

[TogoOHBIE cOYeTaHWs pPAcCMATPUBAIMCh MHOTHMMH YUYEHBIMH  I10-Pa3HOMY.
['MaBHOE pa3iuume COCTOMT B TOM, YTO OOMH CUMTAIOT OoOpasoBaHmsi Twma bring up
dbpazamu, a apyrue - ciaoBamu. Eciu cuutath ux (ppazaMu, TO BOZHUKAET CIICTYFOLITHIA
BOIPOC: K KAKOM YacTH PeYr OTHOCWUTCS BTOPOM 3eMEHT? JJOMUHHMPYIOIIMM B3MJISIOM
SIBJIICTCS TO, YTO HEOOXO MO BHIOM3MEHSITH 3TO YTBEPKIICHHE B HEKOTOPBIX CITyYasiX.

C Jpyroil CTOPOHBI, KaKETCA, YTO HET HEOOXOMMMOCTH  YYPEXKIaTh
TIOCTIIO3UIIMOHHBIE 3JIEMEHTHI B Ka4eCTBE OTACNBHOM dacTh peud. OCoOEHHOCTH

3HaYeHHsI, Ha KOTOPOE OYEBHIHO YKA3bIBACT TOT (haKT, YTO BTOPOH AieMeHT B bring them
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up u put it down He yka3bIBaeT Ha OOCTOSITEIILCTRA, NP KOTOPHIX JICHCTBUEC UMEET MECTO
(Lesoe UMEET 3HAYEHUE MOJHOCTBIO OTIIMYHOE OT 3HAYEHHWM €r0 KOMIIOHEHTOB), MOYKET
ObITh MpurnMcaHa K (paseosnorun. B 3tom cBere, bring up, Hanpumep, Oyner cuurathest
(pazeosnormyeckumM 000POTOM, COCTOSIIIIMM M3 IViarojia bring u Hapeuws Up, a aHAM3 ero
3HAUEHUSI TTOJTHOCTBIO YKJIA/ILIBAETCSI B PAMKH JIEKCUKOJIOTUH, YaCTbIO KOTOPOU SIBJISIETCS

dpazeosorusi.

1.2. Mecro III' B JIekcH4€CKOM CHCTeMe AHTVIMIICKOI0 SI3bIKA

Cpeau 1J1arosioB COBPEMEHHOTO AHIIMKACKOTO SI3bIKa YETKO BBIIEIAIOTCA J1BA
OCHOBHBIX pa3psiia 00pa30BaHuii: CBOOOIHbIE COYETaHUS U (PPA3EOIOTNUECKUE STUHULIBL.
B pazpsne Qpazeosormueckux €AMHUI] TaK K€ BBUICNISETCS HECKOJIBKO THIIOB
00pa3oBaHWi, pPA3MMYAIONIMXCA [0 CTENEHH WAMOMATUYHOCTH MX CMBICIIOBOTO
COJZIEPYKaHMs, TIO CTENIEHU SKBUBAJICHTHOCTH CJIOBY.

ITon BompocoMm (ppazeosiornyeckux €IMHCTB Mbl TIOHMMAeM YCTOMYMBOCTH MX
COZIEPKaHMs, HEM3MEHHOCTb HMX CTPYKTYpbI, MOSIBUBIIASCS B PE3YJbTATE MX YacTOro
yrnotpeOieHuss B 3TOM COJIEpKaHUU. YCTOMYMBOCTH COJEpKaHUs (Hpa3eosOrMIecKuX
e/IMHCTB HE MCKITFOYAET BO3MOXKHOCTh M X CTPYKTYPHOIO U3MEHEHUSI C ONpe/IeNIeHHbIMU
orpannuenusamu (cp. Give away the show - give the show away). [Tpu 3ToM oueBHIHO, HE
BCE YCTOMYMBBIE KOMOMHALIMM MOTYT OBIT YCTOWYMBBIMU WM UMEIOT BHICOKUI YPOBEHb
YCTOWYMBOCTH.

TepMuH «yacTU4Has YCTOMYMBOCTB» (DPA3CONOTMYECKUX €IMHCTB Hapsity C
«IIOJIHOM YCTOMUYMBOCTBIO» CJIOB ObLT MpejiokeH B cBoe BpeMst A.M.CmupHuikum [59,
205], xoTophlii He pa3paboTad KPUTEPU YAaCTUYHOM YCTOMUYMBOCTH, a JIMIIb
dbparmMeHTaIEHO CHOPMYITUPOBAIT OOJIBIITMHCTBO OOIIMX TE3UCOB.

1. Bamm [9, 265] yka3an Ha BO3MOKHOCTh pa3sMeItieHusI ()pa3soBbIX KOMIIOHEHTOB
OTHENbHO M CKa3al, YTO OHAa MorJla Obl MMETh H3MeEHseMylo Oe3 pa3pylIeHHs
uenoctHocty rpyrmbl. [anee 3ti unen He 6bun passutsbl L.banmm, HO OH yxxe 3ameTnn

XapaKTepHbIC MPU3HAKY (PPa3eoTOTHYECKIX eIMHCTB B MIPOTUBOBEC CIIOBAM.
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braronmapsi aHaMTHYECKOMY XapakTepy aHIIIMMCKOTO s3bIKa (hpa3eosorniecKue
CIMHCTBA TIPEBPAIAIOTCS B CIIOXKHBIE, OO BO (Ppa3eosornueckue 0O0pa3OBaHUSL
®pazeosornueckue 00pa3oBaHUs — H3TO M3MEHEHMs, KOTOpble HMEIOT YepThl
(bpa3eosornyeckux €IMHCTB M CIIOKHBIX CIIOB. HEKOTOpbIE THIBI TaKUX CBOWCTBEHHBI
TaKAM KOHCTPYKIIHSIM, Kak: give in, make up, take on.

HH. AwmocoBa BbIeNsieT pasHble THIBI TIJIArOJIbHBIX  00pa30BaHUA  C
TIOCTIIO3UIIASIMA W YTBEPIKNIACT, YTO JIMIIh HEKOTOpPhbIE M3 HUX (PPa3eoOrHuecKue
€/IVMHCTBA.

ITpu 3TOM OT™MEUAETCS TPU 3HAYEHHUSI TTOCTITOZULIHIA:

1) nanpaBnenroe (come back, go away, look down, glance up u T. 1.);
2) acniextHoe (Sit down, stand up, speak out u t. 11.) ;
3) ycmmrensroe (end up, hush up, fix up, lay down, talk away, laugh away u mp.)

Hapsimy ¢ stivu  (hpa3eoniorndecKuMi  €IUHUIIAME  IIIMPOKO  PACTIPOCTPAHEHBI
00pa3oBaHMsl, XapaKTeprU3yeMble TIEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM CJIOBOCOUYETAHMS B LIEJIOM WU
OJTHOTO W3 €r0 KOMIIOHEHTOB. VX 3HaueHue LEsIoro paBHO CBA3AHO KaK CO 3HAYEHUEM
[JIAr0JIbHOT'O, TAK ¥ CO 3HAYEHUEM BTOPBIX KOMIIOHEHTOB.

Mbi He cumraem [II' (paseonormueckumMy €IUHUIIAMH, PAaBHO Kak U
(bpazeonornyeckuMu 000pOTaMH WM €IMHCTBAMU. B JIMHTBUCTHYECKOH JIMTEpaType HET
€IMHOTO MHEHMS TI0 TIOBOJY HAa3BaHHUSI TIOCTBEPOATLHOTO 3JIEMEHTa BO (DPa30OBBIX
rimaronax. Cp.. «Opeiord, TPEeBpaIlaloMecs B HAPEUUs», «IIPEIIorooOpasHbIe
Hapeuus», «IPEIJIOKHBIE HApeurs», MPOCTO HApeuus, MOCTIIO3UTHUBHBIC IJIArOJIbHBIC
MIPUCTABKU U T.II.

OnHako Hapeuusi - Ka4eCTBEHHO COBEPIUICHHO Jpyrasi kareropus.. CmenieHue
MOCTIO3UTUBHBIX 3JIEMEHTOB C HAPEUMSIMHU BBI3BIBACT 3aCTYKCHHYIO KPUTHUKY B PsJie
paboT. OmHO W3 BAKHEHIIMX PA3IAYMN MEXKIy HApPEUMsIMA W TTOCTBEPOATHHBIMU
AIIEMEHTAMH 3aKJIFOYAETCS B TOM, UYTO HapEuHsl - MOJIHO3HAYHBIE YWICHbI NPEIIOKCHUS:
MOCTBEPOATLHBIE AJIEMEHTHI HE MMEIOT CaMOCTOSITEITHHOTO JIEBKCHUECKOTO 3HAYCHUS U HE
SBJISIIOTCS WieHaMu Tipeiokenus. [Ipenyoramy noctBepOabHBIE IEMEHTHI Takke He

SABJIIIOTCS, TaAK KaK OHHW HC BBIPAKAIOT OTHOILICHUI MCKIY YWICHAMU IPCAJIOKCHMS.
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Takum 00pa3oM, mocTBepOATBHBIE IEMEHTHI HE SIBISIFOTCS HM HApEUMsIMH, HU
npeyioramy.  BeymuayTas  AW.Cvupaunkum  [60, 153] «arubpumHas kareropust
NPEJIOKHBIX HAPEUHH, OPOBEPTHYTa MHOTUMH YYEHBIMH, TaK KaK HE MOYKET OIMH U TOT
K€ DIIEMEHT BBICTYNATh B JIBYX pa3iMuHbIX (yHKImsx. ClemoBaTelbHO, OTMANACT U
TpaKTOBKa MOCTBEPOANIbHBIX AMIEMEHTOB KaK MpeUIOKHbIX Hapeunil. He moxker ObITh
NPEJIOKHBIM HapeureM TO, YTO HE IMEET XapaKTePHBIX YePT HU TPEAJIOTa, HA HAPESUMSL.

I'maroneHbie oOpasoBanmst Tuma Sit down, write down, fix up m np. sBisHOTCS
YCTOMYMBBIMU, XOTS M He (paseonornyeckumu odpasoBanmsvu. H.H.Amocosa [2, 86]
BBIICIISICT Pa3fIMIHBIC THITHI TJIarOJbHBIX OOPa30BaHMI C TIOCTIIO3UTUBAMH W CUHMTACT
(pazeonormyeckKuMy  €IMHUIIAMA ~ HEKOTOpBIE U3 Hnx: «Te w3 miaroibHO-
MIOCTIIO3UTUBHBIX ~ COYETaHWH, KOTOpble OONMamaloT (PUKCHPOBAHHBIM  COCTABOM
KOMITOHCHTOB U IIEJIOCTHBIM 3HAUEHHEM, TMPENCTABISIIOT Cco0oi  (ppazeosiormyueckue
emuanIpy. OTHecenne oboporoB Tuma bear out, come off, give in, take in u mp.
(bpazeoTOrnIecKuM eIMHUIIAM HATATKMBACT HA s TPYAHOCTEH.

dpa3zeosioruueckas equHuLA (hpaseonorusm, ppazeonornyeckuii 000poT) - ITO
JIGKCUYECKH HENENIMMOE, YCTOMUMBOE B CBOEM COCTaBE M CTPYKTYpE, LIETIOCTHOE TIO
3HAYCHUIO CJIOBOCOYECTAHKE, BOCIPOM3BOIMMOE B BHUJIC TOTOBOW pedcBoi emuHHIpbL. C
TOUKH 3PEHUS] CEMaHTHIECKOM CIIMTHOCTH PA3ITMYAIOTCSL:

dpazeosioruueckue cpameHus (Uauombl): Ppazeosiormyeckue 00OPOTHI €
a0COJTFOTHOM CEMAaHTUUYECKOM CMAasHHOCTBIO YacTeH, IIEIOCTHOE 3HAYEHHWE KOTOPBIX HE
BBIBOJIMTCSL W3 3HA4YEeHWI cocraBsronmx ux cios: to twiddle one’s thumbs - Gurs
Oaxymm, @ Will of iron sxenesHas Bouisi, U3 pyk BOH, KaK IHTh JIaTh, KECAPEBO CEUCHUE,
OCTaThCs C HOCOM, OYEPTS TOJIOBY, TIOJIOXKA PYKY Ha Cep/ILie, TIONACTh BIPOCAK U JIp.

1) ®paszeonocuueckue eourncmea: DpazeoNornueckue 00O0POTHI, IIEITOCTHOS
3HAUCHWE KOTOPHIX (OOBIYHO OOpa3HOe) B TOM WJIM HHOM CTEIICHH MOTHBHUPOBAHO
OT/ETLHBIMH 3HAUEHHSAMH COCTAaBJIIONIMX HMX CJI0B: 10 go down the drain - BbuieTeTh B
TpyOy, to make one’s blood boil - noBecTn 10 Genoro kaneHws, 3aKUHYTH YI0UKY, 3aPbITh

TaJIaHT B 3€MJTIO U JIp.
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2) Dpaszeonoeuueckue covemanusi: Dpazeonornyeckue 00OpPOThI, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJAT CJIOBA CO CBOOOMHBIM U (DPa3eoOTHUYECKH CBSI3aHHBIM 3HAYCHHUEM,
IpHYEM I1IeIOCTHOS 3HAUCHHE BhITEKACT M3 3HAYCHMS OTICIBbHBIX coB: castles in the air/
In Spain —Bo3myIIHBI 3aMoK, 10 turn up one’s nose - BopotuTh Hoc, bosom friends -
3aKa/IbIYHbIE APY3bs U JIP.

3) dpasconoruyueckrie BbIPAKCHHUS: YCTOHUMBBIE B CBOEM COCTaBe OOOpOTHI,
CEMaHTUYECKH JICIMMBIE U COCTOSIIME MOTHOCTHIO U3 CJIOB CO CBOOOIHBIMY 3HAYEHUSIMU
(uTo cOMMKaeT UX CO CBOOOTHBIMHM CJIOBOCOYECTAHUSIMH), HO B TIPOIIECCE OOILCHUS,
BOCIPOM3BO/IMMbIE KaK TOTOBbIE pEYEBbIE EOUHUIILI (YTO COMMKAeT UX C
dpazeonornueckumu - emuHUIamMu). K (ppazeonormyeckuM  BBIpRKEHUSIM  OTHOCSTCS
TIOOBOPKM M TIOCJIOBUIIbL, HOCSIIME Xapakrep OOpa3HOM TUIM3AlMH, Pa3HOrO poja
W3PEUCHUS], KpbUIAThIE CJIOBA, a TaKKe YCTOMYMBBIC COYETAHUS, BBIMTOIHSIOIINE
HoMUHaTHBHYIO (yHKImro (a problem child, difficult child - TpyambIit pe6éHoK 1 1p).

[1I" MOkeT OBITh 3aMEHEH «IIPOCTHIMY TJIAr0JOM. JTO XapakTepusyeT (hpa3oBbIid
r7Iaroa Kak ceMantmaeckoe eauHcto: call up = telephone, put off = postpone, come
by=obtain, put up with= tolerate. Ho stoT kpurepuii He sSBISCTCS OOLMM JII BCEX
(pazoBbIX IArojioB, TaKk Kak SKBHBaJIeHTOM MHorux I[II' siBisieTcs: CloOBOCOYETAHUE:
brake down = stop functioning, make up = apply cosmetics, take off - of a plane - leave the
ground.

[II' - BakHAs YacTh AHIVIMKCKOTO SI3bIKA, OCOOCHHO pa3roBOpHOrO. [IpocThie
coueranuss Tuma Sit down u stand up He mnpencTaBIAIOT OONBLIMX IPOOIEM IS
M3YYAIOIIMX S3bIK. TPYAHOCTH BO3HMKAKOT TOT/A, KOIZIA BOBHUKAET «UIMOMATHYECKOE
COYETaHWE, KOrJa 3HAYeHUE coueTaHus Kak 1enoro, T.e. [T ommyHO OT 3HaveHUs
OTZEJBHO B3STHIX YaCTEM.

Bcee I1I', koTOpBIE HOCAT UIMOMATHYECKUM XAPAKTEDP, UMEFOT PA3INYHbIEC 3HAYCHUS
Y KQKI0€ 3HAYECHUE PACCMATPUBACTCS KaK OTAebHbIN [11'.

UYro kacaercss wguioM W ux ortHomieHuss K I, To oHu ObIBarOT OOBIYHBIMHU,
CJIO>KHBIMH, Pa3TOBOPHBIMH U (PaMIITBSIpHBIME. MIFioMa - 9TO codeTaHue IByX WK Ooliee

CJIOB, 3HAYEHHE KOTOPOI0 HE COBMAJAET CO 3HAYEHHWEM cocTaBipirommx. Muorue 11T
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00J1a/1at0T 3HAYEHUEM, KOTOPOE HEBO3MOKHO BBIBECTU M3 3HAUEHUIN €ro KOMIIOHEHTOB:
bring up= educate, give up=stop doing, using, etc., go off= explode, ring.

VYuéHble NPUACPKUBAIOTCA PA3IMYHBIX WACH O TOM, KAKHE KOMIIOHEHTHBIE
YaCTHIIBI MOYKHO HCIOJB30Bath Juisi oopazoBanust I1I'. K crosapro ITIT The Collins
COBUILD Dictionary mnpuiaraetcst Heblid CIIACOK, COIECPKAIINKA YacTHITbI, KOTOpPBIC
MOKHO JUIs 3TOro npumensth, aback, about, above, across, after, against, ahead, along,
among, apart, around, as, aside, at, away, back, before, behind, below, beneath, between,
beyond, by, down, for, forth, forward, from, in, into, of, off, on, onto, out, over, overboard,
past, round, through, to, together, towards, under, up, upon, with, without.

C TOYKM 3peHUs] YUCTO TPAMMATHYECKOrO ONHCAHMSA, CYIIECTBYET HeKas
HETIpEpbIBHAA CBsI3b MEKAy HamexkammMm [II, kak onmcaHo BbIIE, W TJIArOJAMM,
HaIlOMHHAIOIIME TIpeToxkHbe Ppasel. Tak, npemiokenne ‘He came across the street’,
CIpaBeUTMBO MpoaHamm3upoBaHo kKak (He came)(across the street), Ho mpemsiokeHue
‘She came across an old friend” ve xak (She came) (across an old friend). Kax ¢pa3osast
¢opma, oHa mpraaet Oosbiie cmpicia: (She came across) (an old friend) ¢ come across, B
3HAQUEHWH CIy4alHO BCTpeTuTh. HO yacTuiia B JaHHOM MpHMeEpe Bce €lle Npejior.
HexkoTopble yueHble Ha3bIBAIOT 3TO COYETAHUE MPEIOKHBIM TJIarojioM UMEHHO TIOTOMY,
YTO YacTUIlAa HE HapeudHas, a MpeiokHas. Jlormyeckn, B Takod TEPMHUHOJIOITWH,
Hauiekanmwe [II7 cremoBano Obl Ha3BaTh HapedyHbIMU TViarojamu. [Ipemior, kak Obl,
«B3SITH» y CBOEW COOCTBEHHOM (Ppasbl U «IPUCOETUHEH» K IJIaroily B KauecTBE HOBOU
VHUKIBHOM HWIMOMATUYECKOW JIEKCMYECKOM emuHulbl. Ho uX Henw3sd Ha3zeath U
COYETAHUSIMU C HapeYUeM, WM IJ1arojibHO-HApEUHbIMU COUYETAHUSMH, TaK KaK B CAMOM
Ha3BAHMM B TaKOM CJIy4a€ OCTAETCS HESICHBIM OTJIMYME MX OT COYETaHW IJiarojia C
HapeureM, KOrjia TIJIarojl M Hapedre BBIPAKAIOT B MPEUIOKEHUH JBE OTJICIBHBIC
9JIeMEHTapHble CHHTaKchdeckue emuuuipl. OHM Brmowaror:  act for - (represent
npezcTapiaTh), bargain for (expert, oxumarth, 3aKmoUaTh CACIKY ¢ keM-an0o), call for -
(demand, npusbiBaTh), COMe by — (obtain, mproOperath, 100bIBaTh), get at - (imply,

AMETHL B B roapasymesars), 0 for — (attack, Hamanmarb, 3Hepru4HO OparThCA 3a
Ty, TIOJPasyMeBarh), J ; , JHEp p

padorty).
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[lonnmanme ycmoxssiercs, korma Mexay [T u  mocnemyromuM  CIOBOM
MIPOMCXOUT COENMUHEHHE, CITUSHUE, Kak B ciydae ¢ look down on someone - cMOTpeTh
cBbIcOKa Ha koro-imoo ( hold that person in contempt, nep)kaTh YeIOBEKa B MPE3PEHUN).
Taxue npumMeHeHus BKrodaroT: check up on - (investigate, vccienoBarh, pacciaeoBarh,
paszy3HaBath), go along with — (accept, cormamarscs, MoIepKuBaTh), face up to -
(confront, BcromuHaTh, HarloMuHaTh), look forward to - (anticipate in a positive way,
OXWJIaTh Yero-mO0 ¢ OonblmM HereprieHreM), look up to - (admire, Bocxwiarhes,

r000BaThes), 1 meet up with - (encounter, HEOXKHTAHHO HATOJIKHYThCS, BCTPETUTHCS).

1.3. Cnenu¢uxa Broporo kommnonenra B I1I°

Wmeercss A0CTaTOuHO OOIIMpHAsl TeOpeTUYecKass JWTeparypa IO JaHHOMY
BOIPOCY, B KOTOPOW M3JIararorcs pasfiMyHble TOYKM 3pPEHHS HA IPUPOAY BTOPOroO
3JIEMEHTA TAKOT'0 TJ1aroIbHOr0 00pa3oBaHMsL.

N.E. AHn4KOB Ha3bIBaCT UX aJBepOMaAIbHBIMU TIocieioraMu. [1o ero MHeHHIO, 3TO
0COOBII Pa3psiT MOCTIIO3UTUBHBIX Hapeunid (UP, out, off u T.1.), cocTosmmx w3 emuH,
KOTOPBIM CBOMCTBEH CJICTYIOIINE POIOBbIC PH3HAKK Hapeunii [3, 24]:

1) cnocoOHOCTh TMPUCOETUHATBECS K TIJIarojiaM, MpWiararelibHbiIM W JpyruM
HapEUUsIM, PEJIKO K CYIIIECTBUTEIIHHBIM, MHOTTIA K CJIOBOCOUCTAHMSIM | TIPEIIOKECHHSIM;

2) YTOUHEHHE U JIOTIOTHCHUE MX 3HAUCHHIA,

3) oHM, HapsAy C HEMHOIMMH, UMEIOIIMMHUCS B SI3BIKE MOCTIIO3UTUBHBIMU
HApEUMsIMH, 3aHMMAIOT TOJIOKEHHE (32 WCKIIFOYEHHEM CTHIIMCTHYECKON WHBEPCHH)
TOJIBKO TIOCIIE CJIOBA MITH PsiZia CJIOB, K KOTOPOMY OHH ITPHUCOEAMHSIOTCS.

B coueraHmsix ¢ mmaronam  TMOCTIIO3WITMOHHBIE  3JIEMEHTHI  BBITIOIHSIOT
crenyromme (QyHKIUM:

1) ociabneHHyr0 0OCTOSITEIILCTBEHHYIO B COCTaBHBIX Tuiarojax (Sit down, go out,
come back);

2) 0OcTOSTEIBCTBEHHYTO (COMe out, run down);

3) 00CTOSITENHCTBEHHO-TIPETUKATHBHYIO B COUYETAHHSIX CO CBSI30YHBIMU TJIarojiaMu

be, stay, get, u, nHorxa, ¢ keep, hold, fall (You’d better stay away. Is he in?)

17



3aBepiiasi OMMCcaHWE CBOMCTB M (DYHKIMH TOCTIIO3UIIMOHHBIX SJIEMEHTOB, MBI
MOYKEM CJIENIATh CICAYIOUMA BbIBOA. |IOCTHO3MIIMOHHBIE 37€MEHTHI - €IMHUIIBI HE
MOp(OJIOrMYecKre M HE CHUHTAKCHMYECKHE, a JIEKCMUYECKOE YacTHOE TMOJpa3/iesicHue
CJIOBAPHOT'O COCTaBa aHTIIMICKOrO s13bIKa. Kak 1 pyrue 4actu pevu, U UX Nojpa3aesieHust
(HarmpuMep, CYIIECTBUTEIIBHBIC, KOTOPHIE MOTYT B MPEIJIOKEHUSIX OBITH TOZJICIKAIIMHU,
JIOTIOJTHEHUSIMHU, ONPEJETICHUSIMHY, MPEIJIOKEHUAMH, TPEAUKATUBHBIMU YICHAMH WU
00CTOSITENILCTBAMM), OHM MOTYT BBINIOJNHATH pa3Hble (PYHKIMM B pa3HOM Mepe
CaMOCTOSITEITBHOCTH.

[IpencrasneHa v MPOMEKYTOUHAS TOYKA 3peHUsA. MIHTEpecHa B 3TOM OTHOLLIEHUU
pabora JL.U. 3unsoepman [32, 3-19].

[TpoMeXXyTOUHYIO TIO3MIMIO 3aHSUT B CBOMX paHHHMX Tpyaax ¥ b.A.Mmpwm [37,
153], rme oH BBIpa3WJI MHEHHE, YTO BTOPOW 3JIEMEHT B ITHX OOPa3OBAHUSX SIBIISICTCS
OTJIETIbHOM YacThIO peyd, a UIMEHHO, MOCTIIO3UTUBOM, M YTO OHH IPEJICTaBJIIOT COOO0M
TIOJTYCJIOBA - ITOTYMOP(EMBI.

[oxxomst k 3o MpoOIEeMe C TOUKM 3PEHHS COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKE, BTOpAst
YacTh JAHHBIX 00pa30BaHM HE SBJSIETCS MOpPQEMOii, a caMo OOpa30BaHUE - CIIOBOM.
Ecmu ObI 310 AeiicTBUTEIILHO OBLIO Tak, TO (pasbl Trma brought them up wm put it down
ObLTH ObI HEBO3MOKHBIMH.

Teopus 0. Knykrenko [34, 108] ocHoBaHa Ha MPEINOIOKEHHH, YTO CYIIECTBYIOT
«AQHATMTUYECKHE CJI0Ba», T.€. CJIOBA, COCTOSIIME M3 JIByX YacTei, KOTOpPBIE HE TOJBKO
MUILITYTCS pa3aesibHO, HO TAKXKE HE MOT'YT OBITh OT/AENEHBI APYT OT JPyra IPYTHUM CJIOBOM,
HarnpuMep, JITYHBIM MecTonMeHreM B brought them up u put it down.

[1I" MoryT BBICTYIATh SKBUBAJICHTAMH BO3BPATHBIX Iy1arosioB. Hamprmep: “to give
oneself up to» B 3HaYCHNH «ITpeIABATHCS, OTIABATHCS YEMY-TTH00Y.

PaccmoTpyM  COBOKYITHOCTH TIOHATHI M KaTe€ropvi, COCTaBJSIIOIIMX OCHOBY
pasrpanuuenus 117 1 r1arosioB ¢ mMpeayioroM W HapeureM - JBYX Pa3IMYHBIX €MHHUII,
HaxOJSIIMX CBOe (hOPMAITbHOE BhIPOKEHHE B MPEIENiax OHOM 1 TOM 7K€ CUHTAKCUYECKOU
TIOCIIE/TOBATEIIFHOCTH: «IJIaroJ + MPEIOKHOE Hapeure + CYIIECTBUTELHOEY (MM €ro

MOP(OCUHTAKCUYECKUI SKBUBAIEHT). ITO HEOOXOMMO TIOTOMY, YTO TEPMUH «(PPa30BbIii
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IJ71aroj»» B COBPEMEHHOW aHIVIMCTHKE HEPEIKO MCHOJIBL3YEeTCsl Kak OOt TepMuH (an
umbrella term) mst 0603HaYEHHS TPEICTABICHHBIX BBINIE KATETOPUATBHO PA3IMYHBIX
TUIIOB COYETaHUM.

Csi3p Tpemiora M Hapeuusi MPOSBISICTCS B PA3IMUHBIX CHUHTAKCHUYECKUX
KOHCTPYKIHSIX, HAIPUMED, MPH CPABHEHUM AKTUBHBIX M TACCHBHBIX (DOPM:

1. They laughed at him. 2. He was laughed at by them. B mepBom ciyuae “at’-
NPEJVIOT, CITy>keOHOE CIJIOBO, BBOJISILIEE JOMOMHEHNUE U YCTAHABIMBAIOIIEE CBS3b MEXKITY
HUM U rarojioMm. Bo BTopoM mnpumepe, a MIMEHHO MAacCMBHOM mocTpoeHuu “‘at’” He
BBINOJTHSIET HUKAKOW CBS3YIOMIEH (DYHKIMM M BBICTYMaeT Kak Hapeuue. [1o mMHeHuro
AN.CMUpHHUIIKOTO, TPUHIMITMATGHO BCE MPEAJIOKHBIE HApeuus CHOCOOHBI K
«00paTUMOCTI.

Bmecre ¢ TeM B COBpPEMEHHOM JIMHIBHCTMKE CYILECTBYET IPYrOoM IOAXOH K
U3YUCHHIO TAaKOTO poja MpPEIOKHBIX Hapeuuid, MPEACTABIIONMN COOOM MOMBITKY
OIPENCTNTh CTENEHb «HAPEYHOCT» M <TIPEHJIOKHOCTH», a TAKKE XapakTep HX
COOTHOLIEHMS] B COCTABE OJHOM M TOM K€ JIEKCEMBI, 4YTO MPUBOAUT K
MPOTUBOITOCTABJIEHUIO HAPEUMi1 U IIPEAJIONOB B paMKax JAHHOM KaTETOPUU SIBJICHUIA.

J171s1 cCOOCTBEHHO TMPEIIOroB HauOOIee XapaKTEPHBIM SIBIISIETCS MTOJIOKEHUE MEXKTY
[JIaroJIOM U JIOTIOJIHEHUEM, BBIPQKEHHBIM JITYHBIM MECTOUMEHUEM:

He gritted his teeth, and sent for her. Two young officers paused as they looked at
her. He hoped nothing would come of it. Turmuro npemyioxknas GyakIws cnos Turna for,
at, of B yka3aHHBIX OCTPOCHHSAX UCKITIOUACT BO3MOXKHOCTh 3aMEHBI MX KaKUM ObI TO HH
ObUIO HapeyueM, TIOCKOJIIbKY B 3TOM CIIy4a€ pPUTMHUKO-WHTOHAIIMOHHBIE 3aKOHbBI
AHTJIMICKOTO sI3bIKa MOTPeOOBaM Obl MHOTO TIOPSIIKA CJI0B, @ MIMEHHO: IJIarojl + JIMYHOE
mectonmenre + Hapeuwre: If you don’t; behave properly | will send you out. ®pa3a “send
Out you™ curTaeTcs rpaMMaTUYECKA HEMPABUIILHOM.

CoOcTBEHHO Hapeuusi BBIIETSIOTCS HAa OCHOBAHMM BBICOKOM YaCTOTHOCTU

y1'[0TpC6J'ICHI/I$I Ha KOHIIC aKTMBHBIX I'J1aIrOJIbHBIX KOHCTpYK]_II/II\/IIZ
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Startling him, she broke away. | don’t care what you think, | wish he’d never come
back. They (teeth) follow the normal course of nature. They come forth, develop, nature
and decay.

HpC,H,J'IOF IprU3BaH ABJIATHCA  CBA3YIOIIMM  3BCHOM MCXKIY TIJIarojioM H
CyHICCTBUTCIIbHBIM, W OH, II0O CYHICCTBY HC MCHACT 3HAYCHUC IJIarosia. TaK, JUISL
COOCTBEHHO NpeajIoroB  1mepeCTaHoOBKa B aKTUBHOM  TIJIaroJbHOM KOHCTPYKIHH
OKa3bIBACTCSI COBEPILIEHHO HEBO3MOXHOM. Cp., HanpuMep, Creyromme Gppasbl:

1. John looked for the key. 1. John listened to the radio.

2. John looked the key for./ 2. John listened the radio to.

CoBepILIeHHO OYEBHHO, YTO BTOPBIC MPEUIOKEHUSI U3 JIBYX MPUBEICHHBIX Map
SIBJISIFOTCS TPAMMATUYECKU HEMPABUITbHBIMHU.

Kak yxe ormedanoch, oOpaiieHHe K TpoOJieMe «OOpaTHMOCT» BTOPOTO
KOMIIOHEHTA BBI3BAHO CTPEMJICHHEM OIPEIEIUTh CIEM(DUUECKYIO pOJIb TAKUX €JUHHUII B
coctaBe III' MO CpaBHEHMIO C «IIPEVIOKHBIM YIIPABICHUEM» M TPOBECTU YETKOE
pasrpaHNYEHUE NaHHBIX JIBYX KaTerOpUi.

NmenHo mnosroMy OOJbIIOM — WHTEpeC Uil HAc TMPENCTaBIsieT padora
J.LAYunenosoit [71, 53], B koTOpoii B pe3ysbTare TIIATEILHONO CHHTAKCHYECCKOTO M
JIEKCUKO-(PPa3eoIOrMuecKoro aHali3a KOHCTPYKLMU «TJIarol + NpeyiokHOe Hapeune +
CYIIIECTBUTENILHOS» ObUT pa3palOTaH MPHUHIMI OTHAENIEeHUS (Ppa3oBbIX TJIaroJioB
(TTIarobHO-HAPEYHBIX COYETAHWIA) OT TJArojbHO-TIPEAJIONKHBIX COYETaHWH Ha OCHOBE
TIOHSTUSL «HAIIPABICHHOCTWY CHUHTAKCHUECKUX CBs3el (directionality), T.e. JIMHEHHOM
TMIOCJIEIOBATEIILHOCTH AJIEeMEHTOB. VX015 U3 MOJIOKEHUS O TOM, YTO KOHCTUTYUPYIOILIUM
NPU3HAKOM  JIAHHOTO  CHHTAKCHMYECKOTO TOCTPOSHUSI  SIBJSIETCS  MOTCHIMAIIbHAS
«IBYCTOPOHHSISI ~ HAaNpaBICHHOCTH» WM  CHOCOOHOCTh  CPEAHEro  KOMITOHEHTA
(TIpemyIoKHOTO Hapeuwrst) Kak Obl TATOTETh JIMOO BJIEBO, B CTOPOHY TJIarosa, JIMOo BIIPaBo,
B CTOpOHY cyiecTBuTenbHOro. JLA UnHEHOBa BBIAEISAECT TPU KATETOPUW SIBJIICHHI,
peaM3yrolMXxcss B paMKaXx 3TOW  KOHCTpYKImMM. Tak, eciu  IpOosiBIsieTCs
“neBoHAIpaBiIeHHAs” TEHJCHIMS, TOCTHO3UIIMOHHBIA 3JIEMEHT OKa3bIBAETCS TECHO

CBA3AHHBIM C ITIarojioM, B TO BPEMA KaK €ro CBA3b C CYIICCTBUTCIIbHBIM PA3PbIBACTCA:
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He handed « in his resignation.

He gave < up the attempt to rebuke Ralph.

[Ipu  “npaBoHampaBiIeHHON’ ~ TEHAEHIIMM  MPOUCXOMUT  OcJalyieHHe
CHUHTAKCUYECKOW CBSI3U MEXKIY IJIArojioM, C OJHOM CTOPOHBI, U C TOCTIIO3UIMOHHBIMH
AJIEMEHTOM BMECTE C CYIIECTBUTENBHBIM, C APYIOi, B pe3yJbTaTe 4ero oOpasyercs
anBepOuabHas ¢pasa:

| don’t care in — the slightest.

She sighed in — the dark.

B Hmxecnemyronmx npuMepax MOKHO HaOJIOIaTh TPEXWICHHYIO KOHCTPYKLIMIO:

To make sure that the stems are not handpicked in advance we open the dictionary
at random and look out for the less frequently used words. (H. Sweet).

So this book is dedicated to my wife who has for so long cheerfully put up with
absences and overtime and whose support...is essential. (P. Strevens).

MOXHO MOpeanonoXkuTh, YTO 3IECh Mbl HMMEEM [IEJI0 C MPEMJIOKHBIM
yrpasnenuem» [, KOTOpbIii «yMpaBisieTy CYIIECTBUTENBHBIM C TIOMOIIBIO MPEAJIOra,
JIEKCUKO-(hPa3eoIOrMYeCcKH 3aKPETIEHHOTO 32 HUM KakK JIEKCEMOM.

W3 BbIIIECKa3aHHOTO BBIPUCOBBIBACTCS CIEAYIOIIAs 3aKOHOMEPHOCTh: YeM OoJiee
WTMOMATHYHBIM SIBIISICTCS] KOMIUIEKC «TJIarol + MOCTIIO3eMay, TeM OOJIbIas BEPOSTHOCTh
TOr'0, YTO TMOCTII03eMa Oy/IEeT 3aHUMaTh KOHTAKTHOE MOJIOXKEHUE K TJ1aroity, u, Ha00OpoT;
yeM MeHee wimoMatnded [II°, Tem Ooibinyro cBOOOMY IepeMerieHus MpruoopeTaeT
nocrro3ema. Cp., Harpumep: take in - BHectH, mpuHecTy U take in - oOMaHyTh; give up -
BBIJIATh KOrO-7IM00 U giVe Up - OCTaBHTh, OTKA3ATHCS.

Tak, B aQHIVIMICKOM SI3BIKE CIICAYIOLME CIy4ad SIBISIFOTCS TIPaMMaTHYECKU
MPAaBUJIbHBIMU:

She took in the box. — She took the box in.

She took in her parents.

B 10 ke Bpems (hpa3za She took her parents in sieisieTcst HerpaMMaTHUECKOM.

OnHako mpH 3aMeHE CYHIECTBUTENBHOIO, BBICTYIAIOIIETO B POJM JOMOJHEHMS,

JJMYHbIM MCCTOMMCHHMEM M JIA TEX, U IJ1 OpYIUxX CiIyd4acB BO3MOXKHO TOJIBKO
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JCTAaHTHOE TMOJIOKEHHUE TIPEJIOAKHOTO HAPEUMsl, KOHTAKTHOE TMOJI0XKEHUE HUCKITIOUACTCSI
BOOOIIIE U PACCMATPUBACTCS KaK HETPABUIIHHOE:

She took them in. We have given it up.

Takum o0Opa3zom, B maHe cuntakcuca [1I” npeacrasiser coboii coueTaHue riarosa
C TOCTIO3EMOM, PEATH3YIOLIEH «JIEBOCTOPOHHIOK) HAMPABJICHHOCTH». UTO e Kacaercs
KOHKPETHOTO MOCTpOeHUs1 (ppasbl MpHU 3aMEHE MOHOJIEKCEMHOTO Tyiarojia (hpa3oBbIM, TO

OHO OKa3bIBACTCS B IMPSIMOM 3aBUCUMOCTH OT JIEKCUKO-CHHTAKCUYECKUX CBOMCTB 11

BruiBoanl o 1-ii riiaBse

B coBpemeHHOV JMHIBUCTHUKE MMEETCS JOCTATOYHO OOIIMPHAS TEOPETUYECKas
JIUTEPATypa, MOCBSIIEHHAS PACCMOTPEHUIO CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUX OCOOCHHOCTEH
III" coBpeMEHHOrO aHTIIMICKOTO SI3bIKA, KOTOPAsk OTPaKaeT MHOTO0Opas3ue MOIXO/I0B K
M3YYEHHIO 3TOU TpobeMbl. PacxokieHre B TEPMUHOJIOTHN OTPaKAeT Pa3HOPOITHOCTh B
TPAaKTOBKE M B TMOHMMAHUU TPUPOIbI U CYIIHOCTH HE TOJBKO IMOCTIIO3UIMOHHOIO
aNieMeHTa (TIOCTIO3eMbl) M MX POJIM B COCTAaBE COYETAHWSI C TJlarojlaMu, HO M CaMUX
COYETaHWI TPOBEACHHBIX HaOMoAeHWA. B pe3ynbrare MOXKHO ceiaTh CIIETyOIIUe
BBIBO/IbL:

1. Toctrozempl - eauHHIBI HE MOPQOIOTMYECKHE W HE CHHTAKCUYECKHE, a
JIEKCUYECKOE YaCTHOE MOJIpa3/IeSICHHE CJIOBAPHOIO COCTABA AHITIMHCKOTO SI3bIKA.

2. KommuectBo moctmo3eM, mpucoenuasemMbix [, HampsiMyro 3aBUCHT OT
MPOCTPAHCTBEHHON aKTUBHOCTU CYOBEKTa WM OOBEKTa JCHCTBUS, TIOATOMY UX OOJIbIIIE
BCETO Yy TJIarOJIOB JIBIDKCHHS, TJIArojoB (DU3MUYECKOTO BO3JCHCTBUS W TJIAroJioB
3PUTEITHHOTO BOCIIPHUSITHSI

3. III" mpencTaBysitoT co00M JISKCHUYECKYIO TIPOOJIEMY: OHM YacTO MMEIOT LIeJbIN
pSIT  Pa3IMYHBIX  3HAYCHWH; TPYJHOCTH BO3HHKAIOT TOTJA, KOIZA BO3HUKACT
«UIMOMATUYECKOE» COUeTaHne (3HaYCHHE COYETAHMsI KaK IEJIOr0 OTIIMYHO OT 3HAYCHUS
OTJEJIHHO B3SITHIX YaCTEH).

4. Cy1iecTByeT TakK >k€ HeCKOJIbKO TpaMMaTHUYECKUX TipoosieM, cBsizanHbIx ¢ [T, a

HMMCHHO: OTMEYACTCA HCKas HCIIPCPbIBHAA CBA3bL MCKAY HAAJIC)KAIINM I n riarojiamMu,
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HAIMOMUHAIOIIMMHU TipeyiokHbIe (pasbl (He came across the street’ u ‘She came across an
old friend’).

5. III' MokeT OBbITh 3aMEHEH «IIPOCTHIMMIJIAr0JIOM, YTO XapPAKTEPU3YET €ro Kak
CEMaHTHYECKOE €IMHCTBO.

6. CodyeraHusi, B KOTOPbIX YTPAYMBACTCS 3HAYEHUE OCHOBHOIO IJIarolia,
paccMaTpUBAIMCh MHOTMMH YYEHBIMH TO-Pa3HOMY: OJIHM CUMTAIOT 0Opa3oBaHUs THIIA
bring up ¢pazamu, apyrue - cIoBaMu.

7. YU€HbIE NPUACPHKUBAKOTCS PA3IMUYHBIX ONPEACIICHUN U PA3JIMYHBIX UIIEH O TOM,
KaK1e KOMIIOHEHTHBIE YaCTHILIBI MOYKHO HCTIONB30BaTh 171t 00pazoBanus [11.

8. KomOunarms «raron + mpemiorn» Hapeurey He siBisiercst cooctBenHo [1I7, Tak
KaK Tpe/UIor W Hapeyusi, SIBSSCh CaMOCTOSITENbHBIMU JIEKCHUECKUMU EIMHULIAMH U
BBICTYTIAIONIME B POJIM CBSBYIOIIETO 3BEHA MEXKITy TJIaroJioM M CYIIECTBUTEIIBHBIM WIIH
MECTOMMEHHEM, HE MEHSIFOT OCHOBHOT'O 3HAYEHUS IIPEAILIECTBYIOLIETO IIIaroa.

9. He u3MmeHsisich (C TOUKM 3pEHHMS] B3aMMOOTHOIICHUST MEXKAy ee JacTsmu), [T
MOKET TPAMMATUYECKA U3MEHSTHCS B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, B KaKOE MPEIJIOKEHNUE OH
BXOJUT U KakoBa €ro (QyHKIMsA B JaHHOM Tmpemioxkenun. Takor I, momoOHO
OT/ICJIBHOMY CJIOBY, MOXET BBICTYNATh KakK IIEJIO€ B PA3JIMUHBIX TIPaMMAaTHUYECKUX
dopmax.

10. III" npencraBiser coboi coueTaHue TJarojia ¢ MOCTIO3EMOM, Pea3yIOIIeH
«JIEBOCTOPOHHIOIO HATPABJICHHOCTEY U SIBJISIETCSI CEMAHTUUECKU CITAasTHHOW JICKCUUECKON

eJIMHULICH.
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I'JIABA 2
CTPYKTYPHASA XAPAKTEPUCTUKA ITOCT®UKCHBIX I'VIAT'OJIOB
2.1. CTpyKTYpHBbIE 0COOCHHOCTH MOCT(PUKCHBIX IJIAT0J0B B COBPEMEHHOM
AHIVIMHUCKOM SI3bIKE

CrpyKTypHO-ceMaHTHUecKasi ycToMunBoCTh [1I7 onmpaeTcs Ha yCTOMYMBOCTDL KX
JIEKCUYECKOT0 COCTABA, HA UX CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKYHO HEMOJIEIIMPOBAHHOCTb.

Jlns  ompeneneHusi  CTPYKTYPHO-CEMAHTHUUECKOM — MOJETH  HEOOXOIMMO
NPEBAPUTENIBHO ~ OMPENEIUTh TUIIOBOE 3HAYEHUE, TIOA KOTOPbIM  MOHUMAKOT
rpaMMaTHYECKOE 3HAYEHUE TPYIII CJIOB, CBSI3AHHBIX AHAJIOTMYHBIMU CHHTAKCHUYECKUMHU
OTHOIICHUSIMU.

B3sB 3a ocHoBy onpeaenenue A.B.KyHnHa O TOM, 4YTO «CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYECKass MOJIEJIb - OTO OOJaJaloNMii THIIOBBIM 3HAYCHHUEM JICKCHKO-
rpaMMaThueckuii oOpasel], MO KOTOPOMY CO3JAIOTCS AaHAJOTHMYHBIC TEPEMEHHbIE
COYETaHUSI CJOB OKOJIO ONOPHOIO 3HAMEHATENIBHOTO CJIOBa», B JAaHHOM IJIaBe
HCCIIEYIOTCS CTPYKTYpHBIE 0cOOeHHOCTH [ 1" COBpeMEHHOT0 aHTTIMHACKOTO SI3bIKA.

Bompoc o crpykTypHbIX 0coOeHHOCTsiX III' TecHO cBsfizaH € BONPOCOM O
BBIJICJICHWH OCOOOTO THIIA 3HAYEHW B CMBICJIOBOM CTPYKTYpPE, B CMBICJIOBOM COCTaBE
HEKOTOPhIX M3 HHUX, KOTOPHIE PEATM3YeTCs] TOJIBKO B OMPEACICHHBIX KOHCTPYKIIUSIX.
«KOHCTPYKTUBHO-00YCJIOBIIEHHbIE 3HAYEHHs,- TI0 OMNPENENICHUI0 W TEPMHHOJIOTHU
B.B.BunHorpaioBa,- HEOTIENMMBI OT CTPOTO OMPENENICHHBIX ()OPM COYETAEMOCTH ITHUX
CIIOB C IPYTHIMH CIIOBAMH .

['maromnbr 3puTenbHOrO BOCHpUSATHA TpeOyroT cioBa “‘al”, yKas3bIBaloIIEro Ha
HaIpaBJICHHOCTh JIeHCTBUSL: Peep at, squint at, scowl at, wink at. I'maromnbr mposBieHust
YYBCTB, BBIPAKAIOIIME CTPACTHOE JKEaHUE, TOCKY IO KOMY-JI., COEUHSIOTCS CO CIIOBOM
“for’’: long for, crave for, yearn for.

[Tom06HO OOBIYHBIM TJIaroJiaM, «3KBUBATICHTHD TJ1arosios, [1I7, coctosiiipe u3 Tpex

KOMITOHEHTOB, TPYIIUPYIOTCSI B 3aBUCUMOCTH OT UX CMBICJIOBOTO COJIEPKaHUs; OM3KUe

! B.B.Bunorpanos. O popmax ciosa // U30p. Tpympl MccnenoBanus o pycckoi rpammaruke. — M.: Hayka, 1975.— C. 33-50
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10 3HAYCHHIO 00pa30BaHUsS MMEIOT B CBOEM COCTAaBE OJTHU W T€ € BTOPbIC U TPETHU
KOMITOHEHTBI, Hanpumep: be in for - obpeuv cebss na nenpusmmocmu, let in for -
sosiekamv 6 Oedy; to come in for - nomyuame Odomo ueco-n.; go in with - eoumu ¢
komnaruio, get in with - eotimu 6 komnanuio ¢ kem-i.; COme iN With - 6s1ms 3a00mHo ¢ Kem-
., stand in with - 6eims 3a00H0 ¢ Kem-n., npunumMamv yuacmue 6 uem-i., Oblmb
coyuacmuuxom; be up against - cmosims nepeo 3adauei, 6cmpeuamo mpyoHocmu, Obimo
BbIHYIHCOEHHBLIM OOpombcst; COMe Up against - ecmpemums mpyonocmu, run up against -
CIYHAUIHO 6CIPEMUnb.

N3 Bcero BBIIEHU3IOKEHHOTO BUJIHO, YTO TpeTuii KomroHneHT [1I" Tuma ““put up
With”’, XOTs ¥ SIBIIIETCS HEOTHEMIJIEMOM YaCTBIO BCETO KOMIUIEKCA, 00JIamaeT OOJbIIEH
CaMOCTOSITEIIBHOCTBEO, YeM JIPYTHe COCTaBHBIC YacTH, OJarofapsi CBOel CHHTAKCUYECKOM
(PYHKIMH CBSI3YFOIIIETO CIIOBA M COXPAHEHUIO CBOETO JISKCHYECKOTO 3HAUCHHSL.

OOpazoBaHus, COCTOSILIME W3 TPEX KOMIIOHEHTOB, IMOIIAIOTCS JIEKCUYECKOMY
yieHeHuro. [IombITKa MPOBECTH pa3NebHYI0 YEpTy 3aCTABUT HAC MOMECTHTH IO OJTHO
CTOPOHY YepThI COYCTAHMS TJ1AroJia C MOCTIIO3EMOM, BRICTYMAIONIHE KaK €IUHOE JICKCUKO-
CHHTaKCHYECKOE IIEJIOC 10 OTHOIICHHUIO K TPETheMy KOMIIOHEHTY, KOTOPBIH 3aliMeT CBOS
MECTO TI0 JIPYT'YIO CTOpPoHY uepThl. Hampumep: put up (with), put up (at), take up (with), go
in (for), stand up (to).

Ha TIII', cocrosimme u3 Tpex KOMIIOHEHTOB, OCO00O€ BHUMAaHHUE OOpATHII
ameprkaHckuii jmHrBUCT Aptyp Kennemu (A.Kennedy). B cBoeii monorpadpuu “A
Modern Verb - Adverb Combination'”, nasbiBasi momoGHbIE COYETAHMS «TBONHBIMID
(double combinations), Onarogapsi HaIMYKIO ABYX aAIBEPOMAILHBIX KOMITOHEHTOB (tWO
adverbial particles), Apryp Kenneny ykaspiBaeT Ha TO, YTO TPETHI KOMIIOHEHT SIBIISICTCSI
YacThIO CMBICIIOBOM CTPYKTYpPBI BCEro KOMIUIEKCa. B oTmume OT Hero, rpaMMaTucT
[oyrema (H.Poutsma) B cBoem 1pyze A Grammar of Late Modern English®”
paccMaTpuBaeT TPETHA KOMIIOHEHT TIOJ00HBIX COUCTAHWI KaK TPEIOT, YIPABIISFOIINIA

00BEKTOM.

! A.G.Kennedy. A Modern Verb-Adverb Combination. — Stanford University Press, 2001. — P. 124-125.
2 H.Poutsma. A Grammar of Late Modern English. — Croningen, 1986.
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Anrmuiickuit ymarBuct JLILCmur (L.P.Smith) B cBoeli padore “Words and
ldioms™”’, HasbIBast rmaronpHO-Hapeursie coderanms LI (“Phrasal Verbs™), ykaspiBaer Ha
TO, YTO HEKOTOPBIE M3 HUX COCTOSIT W3 TJIAroJia M IBYX MPEJIJIOTOBY.

BoickazpiBanusi A.Kennenmu u JLILCmura CBHUAETENBECTBYIOT O HE COBCEM
IPAaBWJIBHOM ITOHMMAHWM CYIIHOCTU OJTHX COYETAaHWM 3TUMHU JIMHrBUCTamu. [lo mx
MHEHHUIO, BTOPOM M TPETUH KOMIIOHEHTHI 3THUX COYETaHW pPaBHOIPAaBHBI, T.€. 00a
TPUITIArOJIBHBIX CJIOBA COYETAIOTCS C TIIAr0JIOM Ha OJTMHAKOBBIX MPaBax M 00a HAXOSTCS
B OJIMHAKOBO TECHOM CBs3M ¢ HUM. OO 9TOM CBHUIICTENILCTBYIOT KaK KpaifHe HEyHdaqHOe
HasBanue “‘double combinations™, kotopoe Kenneau nprcBanBacT THM COUYCTAHUSIM, TaK
u BbIcka3biBanus JLIT.Cmura.

[lomoOHast ToYka 3peHHs TPOTUBOPEUMT WCTUHHOMY TIOJIOKEHHUIO BEIICH.
BeickazpBanmst [loyrcMma, ykaspIBaroIero Ha TO, 9TO KoMIoHeHTHI With, to, for
BBITIOJTHSIOT (DYHKITHIO CBSI3YIOIIMX CJIOB, TPABHJIGHBI, HO OHM HE HAlpaBJICHBI Ha
PACKPBITHE CYLIHOCTH U Criel(MKA coueTaHui Tuma “put up with”, ““make up to™.

CrpykrypHbIe 0ocodeHHOCTH 1" HaXOmAT CBOE BBHIPAKEHUE TAKOKE M B TOM, UTO B
COCTaBE HEKOTOPHIX M3 HUX MMEETCsS MecTomMmeHne Wi Hapeuwe. Tak, I1I" to hit it off
(pasr.-pam.) - (J1aauTh, OBITH B XOPOIIMX OTHOIICHUSX C KEM-JI., MPOBOAUTH XOPOIIO
BpeMsi BMecte), t0 make it up, to make it up with — (MupuTBCSI) OCHOBaHBI, Ha
KOHCTPYKIMH «TJIaroy + MeCTOMMEHHe + Hapeure». HecMoTpst Ha To, 4To yrotpeOIicHHe
MecTonMeHHs “It” B cocTaBe BbImenprBecHHBIX [T aOCOMFOTHO HEMOTHBHUPOBAHHO C
TOYKH 3PCHUSI HOPM COBPEMEHHOIO aHIIMKACKOIO SI3bIKA, OHO SIBIIIETCS HEOTHEMJIEMOI

YaCTBIO UX CMBICIIOBOM CTPYKTYPBI.

2.2. Kpurepun xinaccupuramuu [T
Kpurepusimu knaccudukarmu [1I° MoryT ObITh
A) cmums u  ynorpeOnenne (1T Gosee mpuCyIM  pa3srOBOPHOMY UM

HEOPUIMATLHOMY aHTJIMACKOMY, YeM MUCbMEHHOMY WX O(DUITHATTEHOMY );

1 L.P.Smith. Words and Idioms. — London, 1998.
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b) cuHOHMMUYHOCTH ¥ aHTOHUMUYHOCTH [1I'; CyIlecTBYeT OUeHb MHOTO CITy4aeB,
KOTJIa JIBa CJIOBA WJIA BRIPAKEHHE 0003HAYAIOT B TOYHOCTHU OJHO U TOXKE, HO Pa3IUMs B
HUX MOTYT ObITh TPAMMATHYECKUE, PABHO KaK M HE 3HAUMTEIIbHbIE CMBICIIOBbIE. MHOTHE
[II' umMeroT CHMHOHMMBI B BHJE OJMHOYHBIX CJIOB, HO HEKOTOpbIe Topas3io Oosee
o(hUIHMATEHBI TIO 3HAYCHUIO.

WNHorzaa riarosibl MOTyT YHOTPEOJISITECS ¢ Pa3HBIMU MOCTIIO3EMaMU, HO COUETaHUS
[1I" MoryT 0003HaYaTh B TOYHOCTH OJHO W TO >ke. Hamprmvep, MoxkHO 3ameHsTs about,
round wm around y riarona BooOIe 03 N3MEHEHHIA B 3HAYCHUH. MKy BapHaIUsIMU
MOT'YT CYIIIECTBOBATh CTHJIMCTHUECKUE pazIdymst: UPON 0ObIMHO 0osiee O(UITUATBHO, YeM
on.

Kpurepun Takxke MOXKHO ONPENEUTh MO CHHTAKCMYECKUM O0OpaslaM, TaK Kak
oonmpmmHCTBO [T mMeroT nBa wim Oonee CHHTaKCHYeCKWX oOpasta. Mx MokHO
CTPYIIMPOBaTh OTACIBHO Ha MEPEXOHBbIC W HerepexoHsie, Hampumep, I give up,
KOTOphI B cioBapsix obo3nadyeH: V+ADV+N, V+ PRON+ADV, V+ADV. B Hux
CONeP>KUTCST THQOPMAITHSI TIO CIIETYIOIIAM ITyHKTAM:

1) mepexoaHOCTh riiaroia:

VV+ADV+N (Add up all your regular payments.)

V+PRON+ ADV (They called me in for questioning).

V+REFL+ADV (I shut myself away in a library that night.)

2) HenepexomHocTh rarona: V+ADV (Shut up).

3) IMTPaH3UTUBHOCTH TJIarojia, BKJIFOYAIONIas B CeOSl MPSMOE M KOCBEHHOE
nononuenne: V+PRON+ADV+N (The girl handed him back card)

CornmacHo 3TEIM oOpasliaM KOMITOHEHTHbIC dacTtuiel III° mHOrma smBIsmroTcs
aJIBepOMATTBHBIMU, & MHOT/IA MPEIIOKHBIMHE, HAITPUMEP:

V+ADV (The fleet of cars prepared to move off.)

V+PREP (She if forced to rely on her mother’s money).

CoruacHo 1M ke oopasuam P.A Kioys (R.A.Close)" Bimerut 4 Turma 1T

! R.A. Close. A Reference Grammar for Students of English. — M.: Prosveshcheniye, 1979. — P. 232-240.
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Tun Crpykrypa ITpumepsbI
1 ['maron + mpexyor Come in!
2 ['maron + HapedHas yactuia Don’t give in.
3 ['naros +oObeKT + HapeuHas YacTHIa Bring a child up.
['maron + HapeuHast yactuia + 0ObEKT Bring up a child.
4 ['maron + HapeuHast yacTuiia + npeyior We’ve run out of bread.

[TocTHO3MITMOHHBIN 7IEMEHT, YIOTPEOJSTIONTMIACST U KaK Hapeure M Kak TpejjIor,
Hanpumep: in B oopasuax V+ADV (Jeremy came in looking worried.) u V+PREP (‘Come
in the house’, she said.) He sBislercst mocTo3eMoi. B cirydasx, rie ecth Oosblmoe
KOJIMYECTBO JJICMEHTOB, KOMOHWHAIMS KOTOphIx obOo3Hauaetcs ADV/PREP  wm
PREP/ADV, 4rto rOBOpPUT O TOM, YTO MOCICIHWM, SBJSHICH JHOO HApeyneM, JIMOO
npeyIoroM, OyIydr CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXIY IJIarojoM M CYHICCTBUTEIILHBIM WA
MECTOMMEHHEM, HE MEHSIET CMBICIT MPE/IIIIECTBYIOIETO TJ1aroia.

B narreit pabote Mbl nipeiyiaraeM cieayronyto kinaccudukarmto [11:

1. 'naron + mocrno3eMa, YaCTMYHO MEHSIONIAS 3HAYECHHUE TPEIIICCTBYIOIIETO
rarosa (answer back, bring back, give back, hand in, lay down, lift up u op.)

2. 'naros + mocrmo3eMa, TOJTHOCTHIO MEHSIIOIIAsT 3HAUCHUE TIPE/IIIECTBYIOIIETO

riaroja (bring up, give up, make out, put off, run down, set up, take in, call in (on), run out

(of) m ap.)

2.3. Crpykrypsbie Tunbl T

ITo cBoett cTpyKType (hpa3oBbie T1arosibl MbI ISTAM Ha 2 THTIA.

Tun CrpykTypa [Tpumepbl
1 [nacon + nocmnosema, 9aCTUYHO
MEHSIFOIIAs 3HAYECHHE TPEISCTBYIOIIETO Don’t give in.
rJ1aroyia
2 Inaeon + nocmnosema, MOIHOCTBHIO Bring up a child well.
MEHSIFOIIAs 3HAYCHHE TPEIICCTBYIOIIETO We’ve run out of bread.
rJ1aroyia
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TUII 1: ([ nazon + nocmno3ema, 4YACTHYHO MEHSIIOIIASA 3HAYEHHUE
MPeALIEeCTBYIOIIEIo IJ1aroJia)

K IICPBOMY THUITY OTHOCATCA HF, BTOPbIM 3JICMCHTOM KOTOPOI'O SBJIACTCA
ITOCTIIO3€Ma, YaCTHYHO MCHAIOIIAA 3HAYCHUA IIPEAIICCTBYIOIIECTO IJ1aroja, HarrpumMep. act
up (behave badly), add up (make sense), blow in (arrive unexpectedly), bottom out, brake
down, call by/in/fround, calm down, catch on, cheep up, clock infout, come off, cough up
(pay), cut out, die out, dress up, drop in, drop off, ease off, fall about, fall down, fall in, get
around, get off, get on, give in, go off, go round, hang up, hold back, keep on, keep up,
knock off, lay off, let on, lie in, look on, look out, look up, mess about, mind out, open up,
own up, pass on/over, pass out, pay off, pick up, play up, pull in, pull up, set out, set to,
show off, show up, shut up, speak out, stay out, steal away, switch off, take off, turn in, turn
out, turn up, wash up, wear off, wear on, wind down, work out. ITpomtoctpupyem I1I
JIAHHOT'O TUIIA B CJIEAYIOIIUX IIPUMEPaAX:

ANSWER BACK= neps3uth, orpeiatecs. Don’t answer your parents back.
Parents don’t like being answered back.

BACK UP=momneprxuBars: Always back up your friends. They like being backed
up.

BREAK DOWN, (i)=momnomatecst: Resistance was finally broken down; (ii)=
pasoumscs. Can you break down these figures (i.e. a financial statement) and let me have
the details?

BREAK UP= npekpariats: | don’t want to break up the party, but I’m afraid I must
go.

CALL UP= npussiBats: The government is calling up men for the army.

THUIL 2: ([nacon + nocmnozema, TOJHOCTBI0 MEHSIIOIIAA 3HAYCHHE
MPEALIECTBYIOLLIET0 IJ1aroJia)

Ko Bropomy tumy otHocsrcs III, BTOpbIM 3JIEMEHTOM KOTOpPOTO SIBIISIETCA
MOCTIO3E€Ma ITOJTHOCTBbIO MEHSIONIAsA 3HAYCHUC NPEAIICCTBYIOIICIO IJIaroJjia, HampuMep.
bring up, do up, give up, make out, see off, come across with, come in on, fall up to, fill in

on, put up with, rub off on, run out of.

29



[Tpumepsl, JaHHBIE HYDKE, WILTFOCTPUPYIOT nipuMeHenue [ 117 manHoro tvra.

BE FED UP WITH, = ycrars ot wero-i. I’m fed up with your nonsense. Please stop
it.

BE UP TO, = nenars uto-to He Tak: What are those boys doing? Are they up to
mischief?

CATCH UP WITH, = npepsiBath oparopa. He’s catching up with the leaders.

DROP IN ON, = 3aiity, 3arsiHyTh, drop in: Drop in on me some time.

Drop out of, - nporyckats, He BmrodaTs: John has hurt his leg and has had to drop
out of the race.

FALL IN WITH, = cormamarscs: You can rely on me. I’ll fall in with anything you
suggest.

CrpykTypHbIit anam3 KoMIOHEHTOB [ 11" MOXKHO 0000IIUTE Clie Ty OIIIM 00pa3oM:

Tun Crpykrypa Koa-Bo Bo | Kou-Bo | IIpumeuyanue
B a0c. B %
1 ['maron + npeayior wm He 1T 276 27, 7%
I'aron + Hapeune
2 I nazon + nocmnosema, 9aCTUIHO
MEHSIOIIAS 3HAYECHHE 581 58,3%
IPE/IIIECTBYIOIIETO TJ1aroja
3 I nazon + nocmnosema, IOIMHOCTBIO
MEHSIOIIAs 3HAYECHIE 138 13,8%
TIPEITIECTBYIOIIETO TJ1arojia
4 BCEI'O 995 100%

Kak nokaspiBaeT aHanu3 marepuana, OoJbllas 4acTh CTPYKTYP, HCCIIEIOBAHHBIX
HaMM, ONpEAEIAeTCS KakK IJIaroi+roCTIO3eMa, YAaCTUYHO MEHSIONAas 3HAYCHHUE
NPEJIIIECTBYIONIEr0 Iarojia, 4ro ObUIO 3aperucTtpupoBaHo B 581 ciywasx, dro
coctapisieT 58,3% 0T 00I1Iero KOJIMYeCcTBA aHATN3UPOBAHHBIX TIPUMEPOB.

Inaeon + nocmnosema, He MEHSIONIAS 3HAYEHUE MPEILIECTBYIOIIETO IJ1aroJa,
npocMmarpuBaercsi B 276 ciydasix, 4to cocTaBiser 27.7% oT oOuiero KoJmyecTBa

AQHAIM3UPOBAHHBIX IPUMEPOB.
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B 138 cmywasx ~ Obula  3aperMCTpUpOBaHa  CTPYKTYpHas — IpyIma
[JIaroJHIoCTIO3EMA, MMOJTHOCTHIO MEHSIONIAs 3HAYEHUE NPEIIIECTBYIOLIETO [J1arojia, 4yro
cocraBisieT 13.8% OT 0011Iero KOJIMUYeCTBa aHATTM3UPOBAHHBIX TIPUMEPOB.

IIpupoaa BTOPOro 3jieMeHTa CTPYKTYPbI

TJTAT OJIHIIOCTIIO3EMA xapakTepu3yeTcst TaKHM 00pa3oM:

Tun Crpykrypa Kosn-Bo B0 | Kosi-Bo | Ilpumeuanmue
B a0c. B %
1 ['maron + npeayior wm He 1T 154 15,4%
I'aron + Hapeune
2 1 nacon + nocmnosema, 9aCTHIHO
MEHSIOIIAsT OCHOBHOE 3HAUECHHE 424 42,6%

NPE/IIECTBYIOIIETO IJ1arosia
(mosyhpazoBble COYETAHUS)

3 I nazon + nocmnosema,

HACKTFOYMTEIIHHO MEHSFOIIE CMBICIT 298 30%
NPE/IIIECTBYIOIIETO TJ1aroja

I'maros +00BeKT + mocrozeMa

4 CriopHble ciydan 119 12%

BCEI'O 995 100%

Kak mokaspiBaeT aHanmmi3 (haKTHUYECKOTo SI3bIKOBOTO Martepuaia, OoMblas 4acTb
CTPYKTYp TJIAroJI+oCTIIO3eMa, COCTABIISIET MepBasi TPyIa CTPYKTYp, T.€. MOCTIIO3EMa,
YaCTUYHO MEHSIOIIAas OCHOBHOE 3HAUCHHUE TIPEIISCTBYIOIIETO II1arosa (Tak Ha3bIBacMbIe
nomy(ppazoBbie coueTaHws1). XapakTepHOU OCOOCHHOCTBIO JAHHOW CTPYKTYPHI SIBIISICTCS
cBoeoOpa3Hasl (PyHKIIMOHAJIbHASL HArpy3Ka MOCTIIO3EMBI, T7I€ €ro NprOaBiieHHEe K pa3HbIM
TJ1arojiamM, MOXKET YacTUYHO MEHATh 3HA4YCHHE MPEIIISCTBYIOMIETO IJIarojia, 4yrto Jayio
MOBOJ] HEKOTOPHIM JIMHIBUCTaM Ha3bIBaTh CTPYKTYPbl TIOJOOHOTO poja Kak
«110J1y(hpazoBbIE COUCTAHUS.

Jlanee ciemyert rpyrma CTpyKTyp, B KOTOPIX IOCTIO3eMa UCKITIOUUTETHHO MEHSIET
CMBICIT MPE/IIIECTBYIOIIETO J1aroja, T.€. r1arojto0BEKT-HIOCTIIO3EMA/
IJ1aroJI+0CTHO3eMatOOBEKT. XapaKTepHO 0COOEHHOCTBIO TAHHOM CTPYKTYPHI SIBIISIETCS
cBoeoOpaszHas (DYHKIMOHAIbHAS Harpy3ka MOCTIIO3EMBI, KOTOpas MOXKET MOJHOCTBIO
MEHSTh 3HAUCHHUE TIPEISCTBYIOIIETO TJ1arosa, 4To Ao TOBOJ HEKOTOPHIM JIMHTBUCTAM

Ha3bIBaTh CTPYKTYPhI MOJJOOHOTO PO/Ia KaK «UIHOMBD».
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B 154 cmyuasix 3aperucrpupoBaHa CTPYKTypa INIaroi-HiocTro3eMa+oObeKT, YTo
cocraBmsier 154% or oOmero KomM4YecTBa —aHAIM3UPOBAHHOTO — MaTepHaa.
OyHKIMOHATIbHAS HArpy3Ka MOCTIO3eMbl B pACCMOTPEHHBIX HAMU MPUMEPAX B TOM, YTO
ee MpuOaBlIeHUWE, B KA4eCTBE BTOPOrO 3JIEMEHTA, HE MEHSET OCHOBHOE 3HAYECHHE
TIPEIIIECTBYOIIETO TJ1aroJia.

3apeructpupoBano 119 crnopHbix ciyyaeB, uto cocraBisier 12% ot olulero
KOJIMYECTBA aHATM3UPYEMOTO MaTepraia, I7ie¢ B KaUeCTBE BTOPOTO AJIEMEHTA BBICTYIIAIOT
IJIaroJIHIpe/yIor/Hapeune WM HApEeUYHBbIA AJIEMEHT, 4YTO Jajo0 IIOBOJ HEKOTOPHIM
JIMHTBUCTaM Ha3bIBaTh CTPYKTYPBI MOJJOOHOTO POJia MPEIOAKHBIM IJIAr0JI0M.

AHaIM3 COYETaeMOCTH TJIAT0JIOB C PA3IMYHBIMU MTOCTIIO3EMAMH MIMOMATHUECKOTO
XapakTepa CBUJCTENBCTBYET 00 YCTOMUMBBIX COEIUHEHUSIX SJIEMEHTOB BO (Dpa3oBbIX
TJIaroJiax Takoro TUma. AHaIM3UPYys KOMOMHATOPHBIE BO3MOXKHOCTH TJIArOJIOB, MOYKHO
3aMETHTh, YTO HEKOTOPHIE TJIATrOJbl COYETAFOTCS CO MHOTMMH  TTOCTIIO3UITOHHBIMU
3JIEMEHTaMU MPUBEJICHHOTO HAMU CIUCKA, COCTOSIIIETO U3 24 MOCTIIO3EM.

Hanpumep, rmaroin get coueraercs ¢ 14 nocrnozemamu, 4to coctasisieT 58,3% or
OOILIETO YMCciia BO3MOKHBIX AJIEMEHTOB, U (DPa30BBIiA IJ1arojl C OCHOBHBIM 3JIeMEHTOM (et
cocranysieT 14,9% ot o011iero koymyecTsa (PakTHUECKOro MaTepuaa.

I'maronm come couetaercs ¢ 10 mocTnozemMamMu MIMOMATHYECKOTO XapakTepa, YTo
cocraBisieT 41,6% oOT 00IIero ymciaa BO3MOXKHBIX 3JieMeHTOB. Dpa3oBbiii TyIaron ¢
OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM COMe coctapiser 10,6 oT oOmiero konmuecTBa (HaKTHYECKOro
Mareprana.

Hanee ¢ OombmmM OTpbiBOM cieayeT riaron fall, coueraroruiics ¢ 6
TMIOCTIIO3€MaMH, 9TO cocTaBisieT 25% ot o01iero urcna BO3MOXKHBIX 5eMeHTOoB, U [1I7 ¢
ocHoBHBIM 3nieMeHToM fall cocrapnser 6,3% ot obmiero kommyecTsa (DAKTHUECKOTO
Mareprana.

3areM OTMeYeHBI mIaroisl O, put, take, couerarormiics ¢ 5 mocTmozemMamm
WIMOMATUYECKOro xapakTepa, 4rto cocraBisier 20,8% oT oOIiero uucia BO3MOXKHBIX
snemenToB. III" ¢ ocHOBHBIM 3HaucHusIMH (JO, put, take cocrasiser 5,3% ot oOrero

KOJIM4YECTBa (baKTI/IquKOFO Marcpuraia.
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AHaM3 COYETAEMOCTH TJIaroJIOB C Pa3HbIMU TOCTIIO3EMAaMU CBUIIECTEIILCTBYET O
JIOBOJIBHO IIMPOKUX KOMOWHATOPHBIX BO3MOXHOCTSIX (Ppa3oBbIX IJIarojoB. Ecmm
aQHAIM3UPOBATh KOMOWHATOPHBIE BO3MOYKHOCTH TIJIarojoB, TO MOYKHO 3aMETWTh, UTO
HEKOTOPBIE IJ1aroJibl COUYETAIOTCSI C OONBIIIMHCTBOM U3 24 TIOCTIIO3€M HAIIIETO CIHCKA.

Hanpumep, rimaron be coderaercss co Bcemu 24 TOCTIIO3eMaMH, YTO COCTaBJISICT
100% ot o0mero ymciaa BO3MOXKHBIX 3eMeHTOB, III' ¢ OCHOBHBIM d3eMeHTOM be
cocrtaBisieT 5,3% ot ob1iero yrca hakTHIeckoro Marepuaa.

Jlanee JOBOJILHO OOIIMPHOM COYETAEMOCTBIO 00JanaroT riarojabl §o u take,
KOTOpBIE COYETAIOTCS ¢ 22 MOoCTho3eMaMH, 4Tto coctaBisier 91,6% ot oliiero uucia
BO3MOYKHBIX KOMOWHAITMIA SJIEMEHTOB JITAHHOW TPYINIbL, M COYETAHUS JTAHHOTO THIIA
cocTaBIoOT 4,8% OT 00ILEro YKcia aHaAIM3UPOBAHHBIX HAM IIPUMEPOB.

TperpriMu MO YaCTHOCTM BBICTYIMAIOT TJArojbl COME, get, run, KoTopbie
coueTarorcd ¢ 21 moctnozeMaMu, 4To coctaBiseT 87,5% oT o0Iero unciaa BO3MOKHBIX
anemeHToB. III" ¢ manHeIME TTocTHO3eMamu coctaBiteT 4,6% OT OOIero KoJudecTBa
AHATM3UPOBAHHBIX HAMU ITPUMEPOB.

C 17 noctrozemamu couetarotcs riaroibl lay, 100k, put, set, work, uro cocrapmsier
70,8% ot o0miero 4mciia BO3MOKHBIX 2eMeHTOoB. IIIT ¢ HJaHHBIMM MOCTIO3EMaMH
COCTaBJISIIOT 3,7% OT 00IIIETO KOJIMUECTBA aHATTM3UPOBAHHBIX HAMHU TIPUMEPOB.

I'maron beat coueraercs ¢ 12 nocrnozemamu. Yto cocrasister 50% ot o0mero
yKcila BOSMOXKHBIX 3J1eMeHTOB, a 11" ¢ moctnozeMamu coctaBisior 2,6% OT 00IIero
KOJIMYECTBA aHAJIM3UPOBAHHBIX HAMH TPUMEPOB. 3aKaHUMBAEM aHAJM3 COYCTACMOCTH
IJ1arojioB ¢ pasHbBIMH TIOCTIIO3eMaMH B riiaroyiax bear, do, pick, coderarormecs ¢ 10
[IOCTIO3eMaMHU, YTO cocTaBisieT 41,6% oT 001Lero 4riciia BO3MOKHBIX DJIEMEHTOB.

I'maron + mocTmo3emMa, ITOJTHOCTBIO MEHSFOMIA CMBICI TTPEAIISCTBYOIICTO
rjarona, obpaszyer ¢GopMy HIMOMBI, T.e. (pasbl, Yb€ 3HAUCHHUE OTIIMYACTCS OT
JITEPATYPHOTO 3HAUCHHS €T OTJCIbHBIX YacTell. Takue coueranus Kak give up, give in
(3HayeHne OOOMX CIIOB ‘claBaThCa’) WM COmMe about ( =ciaydarthbCs) SIBIISFOTCS

NANOMAaTHUYHbIMI, 1 HA3bIBAIOT NX I BTOPOI'O THIIA, KOTOPBIC ABJIAIOTCA IICPCXOIHBIMU.
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BriBoabI o 2-ii riiaBe

CnemmuuHoCcTh CTPYKTYpHBIX ocodeHHocTei [T o0ycnoBmBaeTcs XapakTepom
BBIJIEJIEHHS B MX CMBICJIOBOM COCTaBE OCOOOTO THIIA 3HAYEHUH, PEAT3YIOIIMXCS JIUIIb B
ONPEJIENICHHBIX KOHCTPYKIHSAX:

1. Bropoii komronent (moctriozema) I Tema to put up with, xotst u sBisiercs
HEOTHEMJIEMOM YacThIO BCETO KOMILIEKCa, 001a1aeT OoJbIIel CaMOCTOSTENbHOCTBIO, YeEM
JPYTHE COCTaBHbIE YaCTH, Onaroapsi CBOEH CHHTAKCUYECKUM (DYHKIMU CBSI3YIOLIETO
CJIOBA ¥ COXPAHEHUIO CBOETO JIEKCHYECKOTO 3HAYCHMUSI.

OOpazoBaHus, COCTOSIIME W3 TPEX KOMIIOHEHTOB, MOIAIOTCS JIEKCUYECKOMY
yjieHeHH10. [lonbITka MPOBECTH pa3lEbHYIO0 YEpTy 3aCTaBUT HAC MOMECTUTH IO OIHO
CTOPOHY YepThl COUETAHUS [JIarosia ¢ MOCTIO3eMOM, BBICTYTAIOIIME KaK €UHOE JIEKCHKO-
CHHTAaKCHYECKOE LIEJI0€ 10 OTHOLIEHHUIO K TPETHEMY KOMIIOHEHTY, KOTOPBIN 3aiIMET CBOE
MECTO 10 JIPYT'YEO CTOPOHY YEPTHI.

2. CtpykTypHble ocodeHHocTH [1I" HaXosIT CBOE BBIPAYKEHHUE TAIOKE U B TOM, YTO B
COCTaBE HEKOTOPBIX U3 HUX UMEETCS MECTOMMEHHE WU CYILIECTBUTEIBHOE.

3. AHaM3 CTPYKTYpHBIX OCOOEHHOCTEHM IIOKa3bIBACT, 4YTO IOJABIIIIOIICE
OOJIBILIMHCTBO 00OPa30BaHKI OCHOBAHO HA KOHCTPYKIMH «IJIAroJIHI0CTIO3EMa, YACTUYHO
MEHSIIOIIAS 3HAYCHUE TPEIIECTBYOIIETO TJIArojay, U TOIbKO STMHUYHBIE 00pa30BAHUS
o0JaaroT 0osiee CI0KHON CTPYKTypoid. Bompoc 0 TpexusieHHbIX KOMIUIEKCaX CBOJUTCS B
OCHOBHOM K TIPOOJIeMe Pa3IMIHBIX TUTIOB 3HAYCHHUI B CMBICTIOBO cTpykType [1I.

4. Kpurepusimu knaccudukanyu [T MoryT ObITh: @) CTWiIb U yrioTpeOieHue; 0)
CUHOHMMHWYHOCTb ¥ aHTOHUMUYHOCTH (DPa30BbIX IJ1aroJIoB.

5. HaGmonennss Haj COYETAEMOCTHIO TJIArOJIOB € PA3IMYHBIMHU TIOCTIIO3EMaMHU
UIMOMAaTHYECKOrO  XapakTepa CBUIETEIBCTBYET O 3HAUMTEIBHOW —YCTOMYMBOCTH
anemMeHToB I 11" Takoro tumna.

6. AHamM3 COYETAEMOCTH IJIaroJioB C Pa3HbIMU TMOCTIIO3EMaMH TOKA3bIBAET
JIOBOJILHO ~ IIIMPOKME KOMOMHATOPHbIE BO3MOXKHOCTM KaK [IJIarojioB, TaK |

IOCTIIO3UITNOHHBIX 3JICMCHTOB.
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I'JIABA 3
CEMAHTHUYECKAS XAPAKTEPUCTUKA MOCT®UKCHbBIX
'JIAT'OJIOB
3.1. CemanTnka nocrnosem B III'

CeMaHTHYECKHE WCCIIEAOBAHUS CIyXAaT BAXHBIM HCTOYHMKOM B3aUMHOTO
oOoraieHust JIMHTBUCTUKN U (Prtocodru, JIOTUKH W TICHXOJIOTHH, COIUOJIOTHH U T.II.
Hcropusi TepMaHCKOTO SI3bIKO3HAHHMSA JAeT MIMPOKYI0 KapTHHY Pa3HOOOpa3HBIX
CEMaHTHUYECKUX HccienoBanuii. Oco0oe MeCTO B HeW NMPUHAIISKUT HCCICIOBAHUSM
maroiga. Ero cemantuka wuccnemyercs B Tpynax C.JI. Karmmenscona (1972), JL
Bbraym¢unna (1968) u ap.

Oco0eHHO BO3pacTaeT MHTEpEC K TIAroibHOW cemaHThke. OH CBs3aH C OOIen
OpUEHTAIEH COBPEMEHHON HAYKH O SI3bIKE K €r0 KOMMYHMKATHBHOM MPHUPOJE, TaK KaK
TJIaroJI SIBJISICTCS TJIABHBIM HOCHTEIIEM KOMMYHHKATHBHBIX TIOTCHITHI BBICKA3bIBAHHS.

HecmoTpst Ha MHTEHCHBHOCTH MCCIIEIOBAHUM, MMPOBOIMMBIX B paMKax W3YUCHUSI
COZIEpKaTeNIbHOM CTOPOHBI sI3bIKa, BOOOILE, M 3HAYEHUI IJIarojia, B YaCTHOCTH, MHOTHUE
aCTMeKThl TJIarOJIbHOM CEMAaHTHKHU €Ille HY)KIAIOTCS B TEOPETUYECKOM ocBemieHnn. K
TaKAM BOTIPOCaM, HalPHMeEP, OTHOCUTCS U BIMSIHHE TIPE/IONOB B aHTJIMICKOM SI3BIKE HA
CHHTarMaTH4ecKue CBOMCTRA IJIaroJioB, T.€. €0 COUeTaeMOCTb.

CaMbIMU pacrpOCTpaHEHHBIMH TIOCTIIO3EMAMH SIBIISIFOTCSL  UP, out, off, in, on, u
down. B gactHoCTH UP M OUt 0COOEHHO pacipocTpaHeHbl: 28% I1aroioB BKIIOYAIOT B
HOCTIIO3MIMIO MO0 UP Jmbo out. B mpotuBomosiokHOCTH 3ToMy, aback u across
BCTPEUAOTCS B BEPOATHHOM MOCTIO3HIINN OYEHB PEITKO.

Aback (Hazas) BCI0IIE30BaTIOCH B CTAPOM AHIIIMHACKOM SI3bIKE CO 3HAUCHHUEM CJIOB
«cIiHaY». B COBpeMEHHOM aHTIIMICKOM sI3bIKE OHO BeTpeuaercs Toibko B 1T take aback
(oI1€7IOMUTD, 3aXBaTUTh BPACILIOX ).

OcHoBHOE 3Ha4YeHWE aCr0SS, KOTOpOE BCTPEYAECTCSl MpPU IJIArojlax, CBA3aHO C
NIepexoZioM W3 OJHOW YacTh B JPYTYIO, U C TaKMM 3HAUYEHHEM OHO BCTpeyaeTcsl B

HECKOJIbKUX JOCIOBHBIX COYCTAHMAX C IMPOCThIMU IJIarojiaMu, TaKUMH KakK COME across u
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run across. ACross Takke yrnorpeodssieTcsl B HECKOJIBKMX COYETaHUSIX, KOTOPbIE OTHOCSATCS
K COOOIIIEHHIO ¥ IOHUMAHMUIO.

After Bcrpewaercs ¢ 1510 [maromamMM €O 3HAYCHHEM  «CJICIOBAThY,
«TIPOCIIENIOBATEY, WM «OXOTHTCs». K HUM OTHOCSITCS clieyromime riaroisl. chase after,
come after, get after, go after, make after, run after. I[lpensior after takxe Bctpeuaercs B
KOMOMHALIMSIX C HEMEPEXOAHBIM IJIAaroJioM, KOTOPbIE BBIPAXKAIOT >KEJIAaHUE MPUOOPECTH
4TO-HHOY1b. HeKoTOpBIe U3 UCCIIeTyeMBbIX T71arojoB MOTYT YIOTPEOISTHCS B COUETAHHSX
c for Bmecto after. K mum ortnocstes criemyrone 17, BbIpaXkaroimyie CXOACTBO H
NOoApaXXaHHe B KAaKOM-TO CTENEHH, Cp, CIEAYIOIIME IJIarojbHO-TIOCIIEI0KHbIE
xomOunarmu: ask after, go after, hanker after, hunger after, inquire after, run after.

At Bctpeuaercs B 45-tu I1I'. Hamnbonee yactoe ymotpeOnenue at CBsS3aHO CO
3HAYEHWEM YKa3aHUsl B MPOCTPAHCTBE M BO BPEMEHH, IJIE YTO HAXOAUTCS U KOIJla YTO
ciaydaetcsi. CyliecTBYIOT JiBa ocHOBaHHBIX 3HadeHus I1I" ¢ at, u oHu umeror 3HaueHue
HAaIpaBJICHUS WK CPEAOTOUMS JISHCTBHS HA KOM-JTMOO WK 4eM-T100. At yriotpeossiercst
B COYETAHMSX, KOTOpPBIC MOKAa3bIBAIOT  HAIPaBJICHHE, YTO JECHCTBHUE IMPOUCXOIUT B
onpeneneHHoM Mecte. Croa otHocsTes caemyrorue I aim at, drive at, get at, go at,
laugh at, level at, look at, marvel at, talk at, throw at, work at. At Bctpeuaercs B
COUETAHUAX C IJIarojiaMH, BIPAKAIOLIME TOMBITKY, HACTYIUIEHUE, aTaKy, yjap, 3axBar,
OBJIJICHHE.

Before gacto ucnons3yercs, 4To0bI IOKA3aTh, YTO YTO-TIMOO HAXOAWTCS HATIPOTHB
vero-mbo. Before Bcrpevaercs Tonmeko B S-ut [1I7 M 3HaYeHME €ro OYCHb IMIMPOKO:
pasroBapuBaTh O YBKX-TO JIENIaX WM HAMEPEHUSIX, OCOOCHHO €CIIM 3TOT YENIOBEK MMEET
BiacTh. K HuM otHOCsTCs cremyrorue 117 Come before, go before, lay before, lie before,
put before.

By Bctpeuaercss B 22 III. Hekotopwle 3HaueHus Dy BCTpeuaroTcsi BCEro B
HECKOJIbKUX coueTaHusix. Hanpumep, get by u scrape by viMeer 3HadeHHe mepexuBaHuUin
TPYIHOCTEH M3-3a OrPaHMYCHHBIX BO3MOKHOCTEH. COMe by nmeer 3HaueHUe TOMyYeHHs

win prodperenns. CyIecTBYIOT 4 OCHOBHBIX crioco0a yrotpeonenns by B I1T.
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Hekoropeie I1I" ucrone3yror by B 3HaYeHMH JBIDKEHUS MHMO YEJIOBEKA WM
IpeIMETa, YacTo MPOXOJIAIIETo OYeHb Omm3ko oT Hux. Brash by u push by smisorcs
npyMepaMHl 3TOro 3HaueHWs. HekoTopble codeTaHusi HE OTHOCITCA K (H3UYECKUM
O0OBEKTaM, a OTHOCSTCS K CHUTyallsIM WM OMbITaM. HekoTophle CXOKue 3aMeyaHwist
OTHOCSTCS K 0Tpe3Ky BpeMeHH. K takoBbiM otHOCsTCs cemyrorue 117 brush by, get by,
go by, pass by, push by, sit by, slip by, stand by, tick by.

B nexotopeix I1I" ¢ by mpucyrcTByer 3HaueHue 4bero-mmbo IMOCEHICHUS BH3UTA,
O0BIYHO, CITy4aiiHOrO M Ha KOPOTKuMiA meproy] BpeMenu. K takoBeiM otHOocsTes 117 call
by, come by, drop by, go by, stop by. By taxxe ymnorpedisiercst B HekoTopbix T1I7, 4To0bI
MIOKa3aTh MOCTOSIHCTBO U JIOSUTBHOCTB, YTO KTO-TO BCET/Ia COOJTIOIAET MPABUIIO HJIH 3aKOH,
WM BCETTIa TIOIEPYKUBACT WITH TIOMOTaeT KOMY-TO, Kak ObI TpyIHO 3T0 HH Obu1o. Croma
Mo)kHO oTHecTH crienyrornue I117: abide by, go by, live by, stand by, stick by, swear by. B
HECKOJbKMX codeTanussx ¢ Dy [T mpuparoT OTTEHOK TIOCTOSHHOW TOTOBHOCTH,
HIO/ITOTOBKH K YeMY-TO, YTO MOKET mpom3oiTd. K TakoBbiM oTHOCSTCS: lay by, put by,
stand by.

For Bctpeuaercst B 63-X (ppa3oBbIX Iiarosiax, ynotpeOssieTcss 0COOEHHO B TeX
CIIy4asix, KOrjia HyXHO c(hopMyMpoBaTh J0BO, MPUUNHY, HAMEPEHHE, 1IeNb U T.1. FOr
TAlOKE YMOTPEOJISIeTCS, YTOObI TPEACTaBUTh TPYIMIBI  CYIIECTBUTENIHHOTO, KOTOpas
yKa3bIBaeT Ha MpeIMEeT WM YeJI0BeKa, C KOTOPHIM BbI CUMTACTECh WM UMEET JieNo. Tak
xe for Bctpeyaercs kKak BTopast 4acTHIla B COYCTAHUSX, KOTOPBIS COCTOSIT M3 2-X YaCTHII.
Hanpumep, cry out for, stand up for.

From ymotpe6sisieTcsi B TOCIOBHBIX COYETAHUSIX C IJIArojaMu, BhIPaKAOIIUMHU
CMBICTT Pa3BUTHS, TIOSIBIICHUS WM BO3HUKHOBEHMS YEro-IMm0O, a TaKKe pasIeiieHus,
TIPEIOTBPAILICHUS, PA3ITUHS U UCKITFOUCHHSI.

In Bctpevaercs pu 209 raronoB. OCHOBHOE 3HAYEHHME IN CBA3AHO C JBMKEHHUEM C
BHEIITHEH CTOPOHBI BO BHYTPEHHIOIO CTOpoHY. OUt ware mmeer MpOTHUBOMOJIOKHOE
3Hauenne. Hanbosee vacto in yrmotpeldisiercss B COYCTAHUSIK, KOTOPhIE O3HAYAIOT BXOJI
BHYTPh Kakoro-imbo MecTa WK Tpue3aa Tyza. IN Takke yrnoTpeOsercss B COUSTaHMX,

IJIc OHO MMEET 3Ha4YeHHe «puommKkarsesy. Harmpumep, iIf something zeroes in on another
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thing, it moves towards it. K aroit rpyrme otHocsites cnemyromwe I ask in, look in,
breeze in, call in, check in, clock in, close in, come in, crowd in, draw in, drop in, flood in,
fly in, get in, go in, home in, u ap. In BcTpeyaeTcss B COYETAHMSX CO 3HAYCHHCM,
CBS3aHHBIM C HAHECEHHWEM Bpela WA pa3pylICHUEM, KpYIICHUEM, KaIUTYJISIHH,
MIOp)KEHUEM 1 OKOHYAHHUEM KaKOTO-TM00 JeHCTBUS.. K TAKOBBIM OTHOCSTCS CIICIYIOIIINE
I1I": bash in, break in, cave in, chuck in, do in, fall in, give in, jack in, kick in, pack in,
smash in.

Into Bctpeuaercst B 112-1u [1I'. Ero ocHOBHOE 3HAaUEHUE CBS3aHO, MPEXKIIE BCETO, C
TIBWDKEHMEM CHAapYKM BOBHYTPb, a BO-BTOpBIX, CBSI3aHO C W3MEHEHHWeM. HekoTtopbie
COYETaHMsI O3HAYAIOT, YTO KTO-TO WJIM YTO-TO JIOJDKHO OBITh MIOMEINECHO B ONPEICTIEHHOE
MECTOIIOJIOXKEHHE U T.]I.

Heckomnbko coderanuii ¢ INt0 yrmoTpeOIsitoTCs IS TOTO, YTOOBI BEIPA3HUTh IOCTYII K
uHpopMaIHK, OCOOCHHO O3JIEKTPOHHOM WH(MOpPMAIWK, TIOCTE TEpBOro JOCTyMma K
uapopmarmn. K Hum otHocstes cremyromue I bore into, buckle into, build into, delve
into, dig into, din into, dip into, dive into, drill into, drum into, go into, let into u ap.

Heckonbko coderanuii ¢ INt0 BBIPaKAIOT TPATy JCHET WK APYTHX pecypcoB. Into
TAKOKE BCTPEYACTCS B HECKOJBKUX COUYCTAHMSAX, KOTOpPBIE OTHOCATCS K BEIaM,
NPUHAISKAIIIM K onpezenéHHon karteropun. K HuMm otHocsTes cnemyrorme I blend
into, bring into, build into, fall into, fit into, fold into, marry into, melt into u mp.
HexoTopeie 13 3THX codeTaHWil BbIpaKaroT cMbIca INtO BcTpewaercss B COUETaHUSIX C
MEPEXOHBIMK  TJIAroJlaMi CO 3HAYEHUEM YOSXKICHUS WIM TPUHYKJICHUS KOro-JIMoo
BOBJICUBCS B KaKyIO-HHOYIb JiesTebHOCTh. Crofa otHocsites cneyrone 117 bluff into,
coax into, drag into, draw into, force into, frighten into, goad into, press into u ap.

Of Bcrpewaercs mpu 30 rmaromax. Hekotopele ee 3HAYEHHsT BCTPEYAIOTCSA B
HECKOJIbKUX COYETaHWSX, OOJBIIMHCTBO W3 KOTOPBIX YCTapeiao WM  SIBISICTCS
oprmansHeiM. Hampumvep, admit of moryr ymotpebmsTees, korma peub HAET 00
Onpe/IeIICHHOM PsiZic BO3MOYKHOCTEH B JTAHHOW CUTYalluH; a Bblpakenus become of u
come of ymorpeOsitoTCs, Korma peub WAET 00 OKOHYATENIBHOM pe3yJbTare 3TOW

cutyarmu. Of uMeeT yeTbIpe riaBHbIX 3HaYeHus B I11.
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IMoctnozema Off Berpeuaercs B 233 TII'. OcHoBHoe 3Hauenne Off cBsi3aHO ¢
JBIDKCHUEM TI0 HAIpPABIICHUIO OT Yero-JIm00 W WHOTAA 00JIagaeT MPOTUBOIIOIOKHBIM
3HaueHHeM. JIOCIIOBHBIE TJAroJibHbIC CiioBocoueTanusi ¢ Off 3ayacTyro mumeeT CMBICH
OTIIPaBJICHHSI, HAIPUMEP, Korja pakera BaneraeT, (blast off), To ona otpeiBaercs ot 3emm
U JICTHT B KOCMOC U, €CJIM BbI clie3acte ¢ aBroOyca (get off), Bel Bexomure n3 Hero. C
niepexoIHbIMK riarojiamu Off ykaspIBaeT Ha TO, YTO KTO-JIMOO WM YTO-TMOO OTIIPABJICH
WM TIEPEBEICHO B Jpyroe Mecto. HekoTopble coueranust ENarT yaapeHue Ha MaHepy
WIM Ccrocod otnpaBieHus. HECKObKO codyeTaHwid yrHoTpeOnsercs B KadecTBe
MOBEJIMTEIHLHOTO HAKJIOHEHUs, YTOOBI CKazaTh KOMY-THOO B TpyOol (opme «yrTn»,
Hanpumep, coueranwsi Clear off u bog off. Heckonbko rmaronos B coueranmsix ¢ Off
YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO, KaK, HANpPUMeEp, >Kapa WM 3amax pacrmpocTpansrorcs. K 3ot
rpyrme otHocsitest cnemytorue T back off, blast off, bog off , bugger if, bundle off, buzz
of, cart off, clear off, come off, drop off, fire off, fuck off, get off, give off, go off u ap.

On Bcrpeuaercs nipu 199 I1I'. OcHoBHOE 3HAa4YE€HUM ON CBSA3aHO C TOJIOKEHUEM,
KOTOPOE YKa3bIBAaeT, YTO OAWH TPEIMET HAXOJWTCS BBIIIE JPYroro, Kacasch €ro H
nojzepkuBas uM. Boipaxkenne t0 |00k On o3Havaer HaOMOAATh 32 KeM-THMOO, HO C
J00ABOYHBIM CMBICIIOM, HE MPUHHUMAs MPSMOro ydvactus B dtoM. WMuorma off mveer
NPOTUBOIONOXKHOE 3HauYeHue. Croza oTHocsTes creyrorue I call on, come on, come
on to, descend on, fall on, get on, go on, hang on, have on, help on with, hold on, move on,
pile on u np.

On ynotpeOisieTcss B COYETAHUSIX, KOTOPHIE OMMCHIBAIOT IPOJIODKUTEIIBHBIC
nerctBus. HekoTopble coyeraHusi O3HAYarOT —JCWCTBUSA, JULIIMECS B TEUCHHUE
HETIpUeMJIeMO JIoIroro BpemeHn. ON Takke HCHONB3YIOTCS C TJIArojaMy JIBHKEHUS,
0003HAYAKOIIMMK  JUTMTEJIBHOCTh ~ KaKOTO-IMOO  MYTEHIECTBUS WM JBWKCHUS U
UCTIONB3YETCs C TIEPEXOIHBIMH TJIaroJiaMH B TaKX coYeTaHusIX kKak hand on, i pass on
(nepemaBatn). K atoii rpymme otHocsitest cemyrone I117: bang on, bush on, carry on,
drug on, drone on, get on, get on at, go on, grind on hand on, harp on, hold on, hold on to,

hurry on, keep on, linger on u ap.
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On Ttaroke ynotpeOisercss B COYETAHUSIX, BHIPAKAIOIIMX <IIPOLIECC, YITyUILICHUE).
Hexkotopele coueranusi 03Ha4arOT JEWCTBUS, coBepiiacMble BoBpems. Croa OTHOCSTCS
cnemyroue I1I7: bring on, cheer on, come on, draw on, egg on, get on for, go on, goad on,
lead on, move on, step on, step on, urge on u ap.

Taxoke 0N BeIpakaeT NpoLece HaYMHAHUA. Takue coderanus, Kak move on mn get
ON BBIpaXAtOT CMEHY TeMbI pa3roBopa. ON BCTpeYaeTcsi U B COUETAHUSIX, O3HAYAIOIINX
NPUBEJICHAE B JEUCTBYIOIIME MAlMHBI WM MexaHn3MoB. K 3Tol rpyrme oTHOCATCA
cnemyroue I bring on, cast on, catch on, clock on, come on, come on to, cotton on,
embark on, enter on, get on u ap.

Onto/on to, Bctpevaercst ipu 12-tu [1I7. Ouenp 9acto ynotpeOsieTcst BMecTo ON,
KOIZJa OTHOCUTCS K JBIDKEHUIO WA K TIOJIOKEHUIO, WM K TAKAM JCUCTBUSIM, Kak
«CHCPKUBAHUE» W «HAIAJICHUE», BCTPEUYACTCS TAKKE B COUYETAHUSX CO 3HAYCHUEM
«IBUTaTh» WM «3aKpenuThy». Takue covyeTaHusi MOI'YyT MMETh M MPSIMOE 3HAYCHUE U
nieperocHoe. Couetanust get onto wim put ONto BeIpaXkaeT B3aMMOCBS3b C KEM-JIM00: COME
onto, hang onto, hold onto, latch onto, move onto, rush onto, throw onto.

Out Bcrpeuaercs ripu 410 TII'. OcHoBHOE 3Ha4YeHHE OUt CBSA3aHO C IBMYKEHHEM U3
3aKpPBITOrO MPOCTPAHCTBA B OTKPBITOE.

HecMotpss Ha TO, YTO KOMIIOHEHTHI OOpa30BaHWA B3aMMOCBSI3aHBI U
B3aMMO3aBUCUMBI, OHH HUKOTJIA HE YTPAuMBAIOT CBOETO JIGKCUYECKOTO 3HAYEHHS, BHOCS
CBOW BKJIa/I B CEMAHTHKY BCEro coueTaHus. TakuM oOpa3oM, CMBICIIOBOE CONEp)KaHHE
COUYETAHMS CKJIQABIBACTCSl M3 3HAYEHUW €ro COCTaBHbIX 4YacTed [Iaroia u

ITOCTITIO3UITHMOHHOI'O 2JICMCHTA, ITOCTIIO3EMBI.

3.2 CemanTnyeckas kiaccupuxamms T
B ommune oT Ipyrux S3pIKOB B COBPEMEHHOM AHIVIMKMCKOM SI3bIKE OYEHBb YETKO
BBICTYIIACT  CBOCOOpA3HbIi W  Ype3BbIMANHO  pacnpocTtpaHéHHbii — Thm [T
['maros-HocTno3emMa, He MEHSIIOIIAs 3HAUCHHE TpeiecTByromiero riarona (to finish-,
konuums, 10 finish off- zaxonuums, t0 think- dymams, to think out- npodymam,

0060ymamo).

40



Hapsiy ¢ stumu TIIN mmmpoko pacrnpoctpaHeHbl 00pa30BaHMs, XapaKTepr3yeMble
NIEPEHOCHBIM 3HAYEHNEM CIIOBOCOYETAHUS B LIEJIOM WM OTHOTO M3 €r0 KOMIIOHEHTOB. MX
3HAUEHHE LIEJIOT0 PABHO CBS3aHO KaK CO 3HAYEHHEM IJIArOJIbHOTO, TaK U CO 3HAYEHUEM
BTOpOro komroneHnTa: (10 be carried away yBiekarbcs, YBICUbCS, ObITh YBJICUCHHBIM
(mpsiMoe 3Ha4YeHME KOMIIOHEHTOB: TJIArojia- HECTH, BE3TH; Hapeuws- npods); t0 bring
down- yHH3KTh, COMTH CIIECh (IPSIMOE 3HAUCHHE KOMITOHCHTOB: TJIaroia- OpaTh; Hapeuwsi-
BHU3). Taroke OueHb YHNOTPEOUTENHHBIM B COBPEMEHHOM AHIJIMIICKOM SI3BIKE SIBIISTFOTCS
[1I", xapakTepr3yeMble OTPHIBOM CEMAHTHKHU LEJION0 OT CEMAHTUKU COCTAaBHBIX YacTel. B
HHX 3HAUCHHE IIEJIOr0 COBEPIIICHHO HE CBA3aHO CO 3HAUCHHEM KOMITOHEHTORB: to give up-
OTKa3aThCs OT, OpocHTh; 10 put up with — Tepriets, MupuThes c; t0 take in- oOMaHbIBaTH.

Takum 06pazom, MbI MOKeM BbIZIETHUTH [ 11" HECKOJIBKHX THIIOB:

A. Tun I1I" ¢ppa3oBbIX I1aroioB ¢ NOCTIO3eMaMH, KOTOpPbIe HE MEHSIOT 3HAUYCHUSI
TPEIIIIECTBYIOIIETO riaroia; to go in - BxoauTs, t0 come out - BeIXomuTh, {0 run away -
yOerars.

B. Tun I1I" ¢ppa3oBbIx 11arosios, CASAYIOUMX OCHOBHBIX OITHUIIOB:

1. III', B KOTOpPBIX 3HAYEHHUE IIEJIOTO CBSA3AHO IJIABHBIM 00pa3oM CO 3HAYEHHEM
MOCTIIO3EMBI, JIMIIh YACTHYHO BUJOM3MEHSISI CEMaHTHKY 0a30Boro riaroja: to come up -
noxoauth, t0 break down - paspymarscst) momasatsest (0 310poBbe); t0 0 Speed up -
YCKOPSATB.

2. I1II', B KOTOpPBIX 3HAUEHUE LIEJIOTO B COBPEMEHHOM AHIVIMICKOM SI3bIKE HE
COOTHOCHMO CO 3HAYCHUSIMU COCTABHBIX KOMIIOHEHTOB. JT0 — 00pa3zoBanms Tvma: to do in
- yOuTH, IOryouTh, t0 take (Someone) up - mpephIBaTh KOro-auoo, OCPHYTh.

[1I" 06BIYHO COXpaHSET CBOM JIEKCHYECKHUI COCTaB, HE3aBUCHMO OT KOHCTPYKIIUH.
B III" B coBpeMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE HAOIIOIACTCSI OUEHb TECHAsl CMBICIIOBAS CBSI3b
MEXIy [JIAroJoM M TOCTIO3eMOM. TecHas CBA3b KOMIIOHEHTOB SIBJISIETCS TAKKe
CJIEZICTBUEM IIMPOKOW CEMAHTUKH CaMbIX YIOTPEOUTEIBHBIX IJIAroJiOB COBPEMEHHOIO
aHTJIMICKOTO s13bIKa, Kak, Harpumep, t0 go, to come, to do, to make, to give, to take, to put,

to set, to get to let, koTophie HY)KIAOTCS B CY)KEHHMH, KOHKPETHU3AIIMH, YTOUHEHUH CBOEH
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ceMaHTUKH. OHH BBICTYTIAIOT B Pa3HOOOpa3HbIE COUETAHHS CO CIIOBAMH, YKa3bIBAIOIIMU
HAa HaIPaBJICHHOCTb ICUCTBHS, YTOUHSIOIIMMY CEMAHTHKY TJIaroa.

Yem mmipe JeKcuieckoe 3HaYeHHE TIIaroa, TeM 0oJiee IMUPOK KPYT MOCTIIO3EM, C
KOTOPBIMH OH COYETACTCsl, TeM MHOTOUHMCIICHHEE U pa3HOO0pa3Hee 3TH COYEeTaHHs U TEM
TECHEE CBSA3b MEXKITy 00OMMH KOMITOHEHTaMH. [ J1arosist ¢ y3k0i KOHKPETHON CEMaHTHKOM
COUETAIOTCS C OYCHb OrPaHUYCHHBIM KPYrOM IOCTIIO3EM M CBSI3b MEXKIYy HUMH MEHEe
TECHa.

Ocnabmsisi cBOE TPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHHE W TEPEOCMBICISICh, TIOCTIIO3eMA
BCTYIIAeT B OUCHb TECHYIO CEMAaHTHYECKYIO CBSI3b C IJIArojioM, ¢ KOTOPHIM OHO 00pasyer
eMMHBbII  uieH npemiokeHus.  CeMaHTHYecKas — CHAsSHHOCTb  KOMIIOHEHTOB,
(YHKIMOHAIBHAST HEACTMMOCTh BCErO0 COYETAHWs TMPUAAIOT €My YCTOHYHMBOCTB,
00YyCIIOBIMBAIOT €10 (hpa3eoIOrHIeCcKril XapaKTep U TEM CaMbIM BBIBOJIST €TO U3 pa3psia
CBOOO/IHBIX CJIOBOCOYETaHUI U miepeBoasaT B paspsa [, T.e. TOTOBBIX K yIOTPEOICHHIO
BBIPKEHUIM, SBILSFOIIAXCS TIPUHAIIEKHOCTHIO CIIOBAPHOTO COCTABA.

Omu ' obnmagaer uenbiM psaoM ocoOeHHocTell. OHM TPENCTaBISIOT COOOM
YCTOMYMBBIC, HEPA3TOKUMbBIC COUCTAaHHSA C MeEHee SIPKUMH  (Hpa3eoOTHISCKUMU
CBOVICTBAMU:

a) OHM OTJIMYAIOTCS] IOTEHIMATIBHON JIEKCUYECKON JIETMMOCTBIO; B HUX 3HAYCHUE
CJIOB-KOMIIOHEHTOB UETKO BBIICISIETCS; CMBICTIOBOE COJIEPIKAHUE  CIIOBOCOYCTAHUS
OCHOBAaHO Ha TIPSAMOW, KOHKPETHOM CEMAaHTUKE IJIaroja, CIJIErka BUIOM3MEHEHHOU
JIOTIOJTHUTENTHHBIMHA CMBICIIOBBIMH OTTEHKaMH, TIPUBHOCUMBIMHI HAPEYHHIM KOMITOHEHTOM
(HAYMHATETEHOCTb, TMTEILHOCTD, 3aBEPILICHHOCTD, HCUEPIIAHHOCTh WM UHTEHCUBHOCTD
neiicteus): to think - dymames, to think out - npodymams, 060ymams, 1o burn - copems,
arceun, 10 burn down - corcucame, viorcucame.

6) B II" aToro Tuma Harbosiee 4acTbl Clydal HapyILEHUs YCTOHYUBOCTU (POPMBL.
braromapst Tomy, 9TO BTOPOI KOMIIOHEHT JI0 TIpejiesia 0cnabiseT CBOe MPOCTPAHCTBEHHOE
3HadyeHue, [1I" 3Toro Thmna JomycKaroT ero 3aMeHy CHHOHHIMOM.

Tak, OUt ¥ UP B COYETaHMM C OJHUM M TEM >K€ TIJIAr0JIOM BBICTYIAIOT

BBIPA3UTEISIMK OJTHOTO M TOTO K& OTTeHKa NoiHOTHI aekicteust (A slow flush was burning
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out the sallow in her cheeks (Galsworthy). The slow flush again burned up the sallow in
her cheeks (Galsworthy).

Up, pa3BuBas MHO)KECTBO CO3HAYCHHI, UMEET Pas3HbIC, MIOYTH MPOTUBOIIOIOKHbBIC
3HAYCHUSI MHOT/IA B COYCTAHUH C Pa3IMYHBIMH TJIarojaMy, MHOT/IA TIPH OJJHOM U TOM Ke
rarojie: to burn up (1)- 3akurath (UP CITy>KHT MOKa3aTeieM HAYMHATEITHHOCTH JICHCTBYS);
to burn up (2)- cxuraTe (UP CIyKUT [OKA3aTeIeM 3aBEPIIICHHOCTH JICHCTBHS).

Off Taroke CITy>KUT BBIpa3UTEIIeM Pa3IMUHbIX OTTCHKOB MPOSBIICHUS JICHCTBHS: tO
doze off — 3agpemarh - yka3bIBacT Ha HaYMHATEILHOCTH AckctBus, B tO finish off -
OKOHYHTb, 3aKOHUHTh, Off yka3biBaeT Ha 3aBEPIICHHOCTD JICHCTBHSL.

[1I" aHAMM3MpPYeMOTro THITA JOIyCKAOT TAKXKe 3aMEHY IJIaroJIbHOTO KOMIIOHEHTA
CHHOHKMOM, YTO JIaeT MM BO3MOYKHOCTh BCTYyIIaTh B CHHOHMMHUUECKHe psibl: 10 flash up,
to flame up, flare up, to blaze up, to light up -BcrbIXHYTH, BCITBLIXHUBAT.

[Tono6HO TPOMYKTUBHBIM CJIOBOOOpa3oBaTebHBIM adduKcam, MOCTHO3EMBI C
TPE/ICITBHO  OCNIA0JICHHBIM  JICKCHYECKUM 3HAYCHUEM CYIICCTBYIOT B SI3BIKC Kak
BBIPA3HTEIIM HAYMHATEIILHOCTH, IPOJIOJDKEHHOCTH, 3aBEPIIICHHOCTH, UCUCPIIAHHOCTH WITH
WUHTCHCUBHOCTH JICHCTBHS M BBICTYIIAIOT Kak 31eMeHThI co3aanvs 11 Tuma to finish off, to
Cry out, to speed up.

Cpemu I1I" 3T0TO THIIA MOXKHO BBIICJITH HECKOJBLKO TPYIIT B 3aBHCHMOCTH OT
BUJIOM3MCHSACMOCTH CEMAHTUYECKON BTOPOr0 KOMITOHECHTA.

IlepByro rpynmy npencraBisitor coooii 117, srsrommumecs: coueTaHueM T71arojioB
JBIDKCHHUS C TIOCTIIo3eMamMK UP, Out U round, B KOTOPBIX OHH, YTPAaTHB KOHKPETHOCTh
CBOCH CEMaHTHKU 66€DX, 6HE, 6OH, HAPYJCY, CHAPYXCU, KpyeoM COXPaHSIOT B
OCJTA0JICHHOM BWJIC TIPOCTPAHCTBEHHOEC 3HAUCHHUE W BBICTYNAIOT TIPH  IJIAroJie
THoKa3aTesieM OOIIICH HAIPABICHHOCTH JICHCTBHS K ONPEICIICHHOMY MECTY.

Bropasi rpynna o0beuHsIeT 00pa3oBaHusi, B KOTOPBIX Toctno3eMsl Off, on, out,
over, down, mepeocMBICISATh Ha OCHOBE CBOCTO TMPOCTPAHCTBCHHOIO 3HAYCHHS, B
COUCTAHNH ¢ HEKOTOPBIMH IJIAroJIlaMH JCHCTBUS BBICTYIIAIOT BBIPA3UTEISIMH PaA3IUHBIX

JOINOJIHUTCIBbHBIX CMBICJIOBBIX OTTCHKOB.

43



B o4yeHp MHOrOUMCIIEHHOM M NpOoayKTUBHOU Tpymre [1I', B KOTOphIX mocTiiozema
SIBJISIETCSI BBIPA3UTENIEM PA3JIMYHBIX OTTEHKOB MPOSIBJICHUS JEHUCTBUS, YETKO BBIICIAETCS
HECKOJIbKO MOATPYIII B 3aBUCUMOCTH OT 3HAYEHUSI BTOPOTO KOMIIOHEHTA:

IlepBasi moArpymma BKJIIOYACT COYETAHMS, B KOTOPBIX BTOPOM KOMIIOHEHT
SIBIIICTCS BBIPA3UTEIIEM HAUYMHATESIIBHOCTH JICHCTBHS: UP, OUt B MeHbIel crerienu - Off, u
€IMHUYHBIX CITy4asx - away.

O4eHb MHOTOUMCIICHHBI B COBPEMEHHOM aHITIHICKOM si3bike [, ocHOBaHHbBIE Ha
COYETAHMM TJIAroJioB ¢ OUt, yka3plBarOUMe HAa HAYMHATEIILHOCTH JEWCTBHA. JTO, B
OCHOBHOM, BCEBO3MOXKHBIE TIJIAroyibl, 0O0O3HAYAIOIIME pPEYb, TOBOPEHHE, pa3iIMUYHbIC
3BYKOBBIC sIBJICHUS: 10 Cry out — eéckpuxryme, 10 tell you — zasonums, 10 stammer out —
3a20680pums 3auxasicy, to roar — sapvruame.

Up, kak BbIpasHTENb HAYMHATEIBHOCTH JEWCTBHUS, COYETAECTCS C IJIarojamH,
0003HaYarOIMMH TIPOLIECCHI, CBS3AaHHBIE C JICMCTBUEM OTHS WMJI CBETA, BCTpEYaeTcs B
cocrase crenyromux OF tuma; to light up, to flame up, to flash up, to flare up, to blaze up
— BCIBIXHYTh BCIIBIXUBATb.

Off, kak BbIpa3uTe)h OTTCHKA HAUMHATEILHOCTH JICHCTBYSL, BXOJIUT B COCTaB OUCHb
nemuorux [1I", kak, Harpumep, to fire off, to doze off.

Bropasi moarpymnma cocTouT U3 COYETaHUM, B KOTOPBIX MOCTIIO3€Ma BBICTYAET
BBIPA3UTEIIEM TIPOJOJDKEHHOIO AEUCTBUS. JI71s1 BBIpaKEHUSI IPOJOJLKEHHOIO JICHCTBHS B
COBPEMEHHOM AHTJIMICKOM SI3bIKE MCIOJB3yeTCsl B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB MOCTIIO3eMa
ON, KOTOpasi B 3TOM 3HaYE€HUH MOXKET COYETaThCs C TJlarojlaMu Jiro0OW CEMaHTHKH, YTO
SIBIIIETCS MPUYMHOM TI0I00HBIX 0Opa3oBaHmii: t0 read ON — mpoao/DKaTh YATATh, YATATH
nabiie, to sleep on — npoomkath crath, t0 WOrk on — mpogosnkaTs padoTaTh.

Tperbsi moarpymma cocroutr u3 [II, B KOTOpBIX MOCTIO3eMa BBICTYIAET
MOKa3aTejeM MOJIHOTBL, 3aBEPIICHHOCTH JICHCTBUSL, IS YEro B AHIIIMIICKOM SI3bIKE
ucronp3yroTes up, off, through u B ropasno menbieit — down: to finish off — 3akoruwTs,
to drink up — BeImuBaTH 110 JHa, to fight through — GopoTthes 10 KoHIIa.

YerBeprast noarpynma coctouT u3 [, B KOTOpBIX mocTno3ema OUt CIIyKuT JJist

00O3HaueHUs TIpeJiesia ISUCTBUS, JIOBEACHUS €ro JI0 TMOJHOM HcYeprnaHHOCTH. B atom
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3HAUeHHHU OUt coueraeTcsi ¢ IJIarojaMd pPa3iMyHOrO 3HAUYEHHs, 4YTO OOECIIeUMBAET
HEOIPaHMYCHHYI0 BO3MOXKHOCTh co3manus [1IT storo Tuma: to tire out — ycrasars,
YTOMIISITBCS IO M3HEMOXKeHus, 10 Scorch out — Bepkeub, BeDKMraTh, t0 wash out —
CMBIBaTh, BEIMBIBATH.

Isitas rpymna cocrout w3 [1I7 Tura, to rise up — BctaBuTh, moqHMMaThes, t0 kneel
down — craroBuTCs Ha KoJieHH, 0 Stretch out — BeITsITMBaTh, IPOTSTHBaTh. TOT (hakT, YTO
B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM $I3bIKE HET TAKHX BBIPKSHUM, Kak, Hanpumep, to rise down,
to kneel up cBUIETEIBLCTBYET O TOM, YTO B 3THX OOPA30BAHHMSX HAPCUHBIA KOMITOHCHT
COXpaHsIeT CBOE IMPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUCHHE. B HMX ceMaHTHKa TJlarosia BKIIIOYAeT
CEMaHTHKY Hapeuus — 3HaYCHHUE HapeUrs TOJICPKIBACT 3HaUeHue riarona. Tak: to rise
— 1o rise up — nomHKMMaThcs, to kneel — to kneel down — ctaHOBUTECS Ha KOJICHH.

Il. Bropoii Tun III' o6beauusier 0Opa3oBaHKs, B KOTOPBHIX 3HAUCHHUE LIEJIOTO
CBSI3aHO KaK CO 3HAUYEHUEM TJIaroJIbHOT0, TaK U CO 3HAUEHHEM BTOPOTO KOMITIOHEHTOB.

B OonpimncTBe cBoeM 31 11 - 00pasHbIe BhIpayKeHHs1, CO3/IaHHbIE TTEPEHOCHBIM
3HAQUEHHEM CJIOBOCOYETAHMSI B II€JIOM WJIM OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB. B 3TOM pazpsiie
MOYKHO BBIJIEJIUTH YeThIpe rpynmbl. 1o [1I7, co3nanHbie:

1) cnenman3anyei 3Ha4eHus! CIIOBOCOUSTAHMS

2) cnerpanm3anmen (PyHKIMH CJIOBOCOUCTAHNS;

3) MepeHOCHBIM 3HAYEHUEM CJIOBOCOYETAHWSI B ILIEJIOM WM OJHOTO U3
KOMITOHEHTOB:

4) nexcruveckor 0cabIeHHOCTRIO HEKOTOPBIX Tiiarosios (t0 be, to have, to get, to
let, to set);

1", co3manHbie crienuanM3ayeil 3Ha4YeH s CJIOBOCOYETaHsI, HEMHOTOUHCIICHHBI,
HO YIOTPEOUTENILHBI B sI3bIKE. VX CMBICIIOBOE cojiepkaHne, OCHOBAHHOE Ha TIPSMOM,
KOHKPETHOM 3HAYEHWM KOMIIOHEHTOB, TOpa3l0 yXKe, YeM MOXKHO ObUI0 OBl
MIPETIONI0KUTh, UCXOJIS U3 CEMAHTUKA KOMITOHEHTOB.

Jlekcrko-CMHTaKCU4ecKasl HeZIeTIMMOCTh, (Ppa3eosiorMIecKuil XapakTep CoUeTaHus
SIBIIFOTCS CIIEACTBUEM CHELMAIM3ALMUA €ro 3HaueHus: t0 put On- HaxgeBaTh OIEXKIY

(mpsiMoe 3HauYeHKWE KOMIIOHEHTOB: IJIarojia- KJlacTh, CTABUT, Hapeuus- Ha), t0 take off-
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CHUMaTh OfieKmy (rarojyia- Oparh, Hapeuws- Mpouk), 10 lay by- oTkiIagpIBaTH, KOMUTH
JICHBIH (TPSIMOE 3HAYCHHE KOMIIOHESHTOB: IJIarojia- KJIacTh, TOJIOXKHUTh, HAPEUHs — OKOJIO,
TpH, Y).

V3MeHeHNe TpamMMaTideckod (DyHKIMM coveTaHus OOYCIJIOBJIMBACT OTpPBIB
KOMITOHEHTOB OT WX TPSIMOT0, KOHKPETHOTO 3HAUCHHSI, CIIOCOOCTBYET €ro IPEBPAIICHUTO
B III'. Takum oGpazom, mpuoOpenr (Ppa3eoJornyecKyr0 3aMKHYTOCTh CIIETYOIIUE
codeTaHuss, COMe on, come along, get away, go On, ymoTpeOnseMble B KauyecTBe
BOCKJIMIIATCIIBHBIX BhIpakenui: Come on!- JKueeil, npodonowcatime, uoem! (cayorcum
gopmynoii eviz06a), GO on!- ny, ne coeopu arynocmeri! Come along!-nomoponuce! Get
along with you, get away with you- (wyma.) oa, ny mebsi, ne 6onmaii anynocmeii

Nmerotest Taroke oOpa3oBaHUs, CO3JaHHBIE OOpa3HbIM 3HAYEHUEM OJHOTO W3
KOMITOHEHTOB:{0 Chime iN BMEeIMBAThECSI B Pa3roBOp, MOUIAKMBATE (TIPSMOE 3HAYCHHE
KOMITOHEHTOB: TIJIarojia BbIOMBATH MeNoauM (0 dYacax), Hapeuws- B), t0 do without-
00x0uThCs (TIPSIMOE 3HAYECHUE KOMITOHEHTOB: IJ1arojia- JejiaTh, Hapeurs- 0€3).

Jlexcuyeckasi 0cinabIeHHOCTh, a0CTPAKTHOCTh 3HAUYEHHUs] HEKOTOPBIX IJ1arojioB- 0
be, to have, to get, to let, to set- cmocobcTBOBaA (hpa3eoTornIeckoi 3aMKHYTOCTH MHOTHX
couertanmii Thma to get up- BcraBars, to be off- yxomuTs, t0 Se out- ornpaBiIATECS ¥ T 1.

Cpemn III, B KOTOpBIX 3HAYCHHE IIEJIONO CBSI3aHO CO 3HAYCHWEM OOOWX
KOMIIOHEHTOB UMEFOTCS:

a) HEWJIMOMATHYHBIC WIM MATOWJIMOMATHYHBIC OOpa30BaHUs, OUYCHb OJIM3KO
CTOsIIIME K CBOOOIHBIM COUCTAHUSM M K (hpa3oBbIM riiaroyiaM, Tuma to cry out, to finish
off, to speed up, obaaroIe OUCHb YETKOW M MPO3PAYHON CMBICJIOBOM CTPYKTYpO: tO
lay by- otks1ansBath coepexenus, to take off- cumars ofexy.

0) wuaMoOMaTUUHBIE OOpa30BaHWs, OTIMYAIOUIMECS OT HEHIUOMATUYHBIX
HECOOTBETCTBUEM CMBICIIOBOTO COZICPYKAHMS IIEJIOTO CyMME KOHKPETHBIX 3HAYCHHIA
KOMTIOHEHTOB, HEBBIBOJMMOCTBIO CEMAHTHKH IIEJIOT0 W3 CEMAaHTHUKH KOMIIOHEHTOB: tO
knock up- paz0yauth cTykoM B JBepb (MpsMOE 3HAUCHHE KOMIIOHEHTOB: IJIarojia-
CTy4ath, Hapeunsi- BBepx): t0 drop in- (dam.-pasr.)- 3aiity, 3a0eKaTh, HABECTUTD (IPSIMOE

3HaYEHUE KOMIIOHEHTOB: IJIarojia POHATh, KONAaTh, HAPEUHSI- BHYTPb).
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BruiBoabl no 3-eii riiaBe

[IpoBenéHHBIN B TJaBe aHAIM3 CEMAHTHUUYECKOW XapaKTEPHCTUKU TOCT(UKCOB
COBPEMEHHOT0 aHTJIMICKOTO SI3bIKA TMTO3BOJISIET CAENATh CIIEAYIOLIE O000ILIEHHS:

1. BykBanbhble 3HaueHus [ cBs3aHbl, 0OBIMHO, ¢ PU3UYECKUM MOJIOKEHUEM WITH
HanpasieHue apwkenus. Wuorma IIIT coorBerctByer Oosiee yeM OHON KaTeropuu
cybdHUKCAITLHOTO 3HAYEHHUS], TaK KaK 3HAYEHHS MOTYT YaCTUYHO COBIIQJIaTh, M ObIBAaeT
TPYJIHO CKa3aTh, KaKOW MMEHHO BIIOKEH cMbIci BO [II' mpu moMommM MNOCTIIO3EMBL
3a4acTyr0 O/lHa IOCTIIO3EMA MMEET OJTHO M TO K€ 3HAYECHUE, HO MHOTAA OHA MUMEET U
pa3HbIe 3HAYCHUSL.

2. Hexotopsie 11" ncrmonb3yroT 11t KoHCTaTaruu (pakTa, 00JIaaroT JI JTEOH WITH
NIPEIMETHI ONPENETIEHHBIMU KAY€CTBAMU WM XapaKTEPOM.

3. MHorma mocTtrmo3eMa HCMOJB3YETCsl B KadecTBE MeTadopbl B COYCTAHUU C
NPSIMbIM 3HAYEHUEM, CBSI3aHHBIM C JIBUXKEHHEM, TIOJIO’KEHUEM.

4. CymectBytoT apa tuma 11

|. I[II', B KOTOPBIX 3HAYCHUE IIEJIOTO CBSI3aHO, TIIABHBIM O0Opa3oM, CO 3HAYCHHEM
IJ1ar0JIbHOIO KOMITOHEHTA, TIOCTIIO3EMA JIMIIIb B HE3HAUMTEIBHOW CTENICHN BUIOM3MEHSET
CEMaHTHKY IJ1arosa;

I1. TII", B KOTOpPBIX 3HAUYEHHE LIEIOTO HE CBA3aHO CO 3HAYEHUEM KOMITOHEHTOB.

5. TecHas CBSI3b KOMITOHEHTOB OOBSICHSIETCSI TUTIOM CBSI3H IJ1aroJia ¥ MoCTIO3EMBbI,
CBSI3M OUYCHb OJIM3KOHM, MaKCHUMaJIbHO OOBEAMHSIOMICH 3TH CJIOBA, BBIPAKEHHOM
IIPOCTPAHCTBEHHOM CEMAHTUKOM. TeCHas CBA3b KOMIIOHEHTOB SIBJSICTCSI TAKKE
CJICICTBHEM IIMPOKOW CEMAHTHKU CaMbIX YHOTPEOUTEIBHBIX TJIaroJioB COBPEMEHHOIO
aHTJIMICKOrO s13bIKa: 10 go, to come, to do, to make, to give, to take, to put, to set, to get, to
let, KoTOpble HY)XIAIOTCS B CY)KCHHM, KOHKPETH3AIlMK, YTOYHCHHH CBOCH CEMAHTHKH.
OHM BCTYMarOT B Pa3HOOOpAa3HbIC COYETAHHS C TIOCTIO3EMaMHM, YKa3bIBAIOIIMMHU Ha
HaIpaBJICHHOCTb JICHCTBUS, YTOUHSIOIIMMHI CEMAHTHKY TJ1arosna.

6. Ocnalsisi cBOe MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHUE U MEPEOCMBICIISSCh, TOCTIIO3EMA
BCTYIIACT B OYEHb TECHYIO CEMAaHTUYECKYIO CBSI3b C IJIArojoM, ¢ KOTOPBIM OHa 0OpasyeT

€IVHBIN YWIEH NPEUIOKEHUS.
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3AK/IIOYEHUE

Pe3ynbraThl MPOBEIEHHOIO KCCIIENOBAHUS TIO3BOJISIIOT CAEIATh  CIEAYIOIINE
00001IIEHNS.

BbIosiHeH CUCTEMHBII aHaIM3 MOCT(UKCOB C TIIAroJiaMH si3bIKa 00IIero Turna give
in, make up, tale on ¢ ocoObiM BHMMaHueM K dacToTHbIM [T, cocrosuum u3
OJTHOCJIOXKHOT'O TJ1arosia (Harpumep, JBKSHHS TIO00HO g0, COMe, take u T.1.) 1 yacTuIl
tma up/down; infout; on/off), ciydasm coderaeMOCTH € OIHHM IJIarojOM HECKOJIBKUX
vactuil (get up, get down, get in, get out, get on, get off, get away, get back u T.1.). Kak
UTOT, CO3[laHa CTPYKTYpHO-CEMaHTUuecKas kiaccudukaips turnoB 117 u onpeneneHs
kputepun kiaccudukammu [ mo cTeneHn CasHHOCTH 3JIEMEHTOB — OT CEMAHTHYECKH
OOIIENPUHATHIX TJIaroJIOB, (POPMHUPYIOIIMX OYKBAIHHO OOBSICHUMBIC KOHTEKCTHI THIIA
“They were all in the house and when we arrived their leader came out”, mo oGpa3Ho-
WIMOMAaTUYECKUX  IJIarojioB, KOHCTPYMPYIOIIMX B COYETAHMM C  YacTULIAMH
BCEBO3MOKHBIE (ppazeooOpa3zoBaTelibHbIC CTPYKTYpPhI B KOHTeKcTax Tura “They were all
in the house and when we arrived the truth came out”.

Ha ocHoBe JTaHHBIX pa3IMUHBIX CJIOBapei BbIIENIeHBI 0a30Bble pazpsiapl [, ux
CEMAHTUKO-TEMAaTUYECKUE PA3HOBUIHOCTH, Ul KOTOPBIX CBOMCTBEHHBI YCTOMYHMBOCTD,
HEMOJICTIMPOBAHHOCTh, PA3eTIbHO-OPPMICHHOCTD 1 TIEPEOCMBICIICHHOCTD 3HAUCHUSI.

[IpoBeeHHBI CTATUYECKUI AHAIM3 10 MCTIOJIB30BAHMIO PasHbIX paspsaoB 10
IMO3BOJIAET 3aKIMIOYMTh, 49T0 B 58,3% III' immp dYacTMYHO MeEHsAETCS 3HauYeHHE
NPEALIECTBYIONIETO MIaroja, B 27,7% cilydaeB 310 3HaueHHe He MeHsercs U B 13,8%
TaKOe 3HAUEHUE MEHSIETCSI TIOJTHOCTHIO.

To4HO Tak ’ke€ KOJMUYECTBEHHO XapaKTepu3yroTcsi 1) mpupoja BTOPOro 3jeMeHTa
CTPYKTYpPbI «IJIaroj+HiocTrno3emMa», 2) KOMOWHATOPHBIE BO3MOXKHOCTH TIJIarojoB B
MOCT(MKCHO-TJIAr0JIbHOM KOHCTPYHUPOBaHHH, 3) IEPUBAITMOHHAS] aKTHBHOCTD PA3IMYHBIX
MOCTIIO3€M B TTOCTPOEHUU M KOHTEKCTYaJTbHOM MCToJib30BaHuu [11°.

[lpencraBnena knaccudukauus TunoB cyiectBytommx [, mo3Bossttomas
HArTISTHO M 0003pHMO TPOBECTH CHCTEMATH3AIIMIO CPEACTB JIEPUBAIIOHHO AKTUBHOM

neprdepur  (pa3eoNoOrMIecKoro  COCTaBa  COBPEMEHHOTO — aHTIIMHCKOTO  SI3BIKA.
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Knaccudukarms (hpa3oBbIX T71aroioB 0O0YCIOBIMBACTCS HEMPEMEHHBIM YYETOM TaKHUX
NapaMeTpOB HMHTEPIIpETali, Kak 1) CTHIMCTHKO-(DyHKIMOHABHBIE OCOOCHHOCTH
yrnotpedaeHus (MPeKae BCEro 3TO0 CTWIM Pa3sTOBOPHBIM M HEO(DHIMAIBHBIN);, 2)
CHHOHMMHYHBIC Y aHTOHUMUYHBIC OTHOIICHHS; 3) BHIOOP MOCTIIO3eM; 4) JIeprBaIlIOHHAS
aKTUBHOCTh 0a30BOr0 CHHTaKCHUYECKOro oOpasiia moctpoeHust (paseodopmsl, Koraa
3aJICHCTBYIOTCS Pa3IMYHbIC XapaKTCPUCTHKH Iiarojia- a) rnepexomHocts ((V+ADV+N:
Add up all your regular payments; V+PRON+ADV: They called me in for questioning;
V+REFL+ADV: Ishut myself away in a library that night; 6) reniepexoasocts (V+ADV:
Shut up!) u B) qurpansutiBHOCTE (cp.. VHPRON+ADV+N: The girl handed him back
card).

CymHocTs BTOphIX KoMIIOHEHTOB [IIT 0co0o mposBisieTcss B MHTEpIpETalliy
(YHKIIMIA TIOCTIETIIArOJIbHBIX 3JIEMEHTOB - 1) 0CIabiIeHO-00CTOSTENILCTBEHHOH (sit- down,
go- out, come back), 2) cobcrtBenHO OOCTOSITEIBCTBEHHOM (come out, run down), 3)
00CTOSITENTLCTBEHHO-TIPETUKATUBHON (B COYETAEMOCTH CO CBSI30UYHBIMH TJlarojamu be,
stay, get, keep, hold, fall, popmupyst kounTekeTs THIa You’d better stay away. Is he in?),
YTO TO3BOJIMJIO BIEPBBIC OJHOZHAYHO 3AKIIOYUTH: MOCTIO3UIIMOHHBIC 3eMeHThI [1I
TIPEJICTABISIIOT COOOM COCTaBHYIO YacTh CIIOBAapHOTO COCTaBA aHTIIMICKOTO SI3bIKa, a HE
MOP(OIOTHYECKUE MITH KE CUHTAKCHYECKUE €TUHHLIBL.

Xapaktepns! i 117 Takue peneBaHTHbIC MOCT(HUKCHO-TIIArOIbHbIE KOHCTPYKIHH,
KaK:

1) KONMMYECTBO TMPHUINIATONBHBIX JIIEMEHTOB HAMpPSMYIO OOYCIIOBIIMBACTCS
CEMAHTHYECKOW aKTMBHOCTU CYOBEKTa (B BBIPOKEHHM MPOCTPAHCTBEHHOCTH) WM
00BeKTa JEHCTBUS, O YeM CBUAETENIBCTBYET 0co0asi IEpUBAIIMOHHAS MPOAYKTUBHOCTH B
IJIarojbHOM  (ppa3eooOpa3oBaHUM TJIAroJIOB JBWKEHUS, (PU3UYECKOrO BO3JICHCTBUS U
3PUTETTHHOTO BOCIIPHSTHS;

2) TOCT(UKCHO-TJIArOJbHBIE  KOHCTPYKIMM HE  SIBIBIIOTCS ~ COOCTBEHHO
(pazeonorn3MaMu BBUIY TOTO, YTO BTOPOM 3JIEMEHT HUBEIMPOBAJ MOJIMHHO CIIOBHEIC
CBOMCTBAa (3HAMEHATENILHBIE WM CITy)KEOHbIC): TOCKOJBbKY >K€ BTOPOW JJIEMEHT

NOCT(UKCHO-TJIAr0JIbHOM CTPYKTYPBI U He MOpdeMa (Kak 4acTh 3HAMEHATEBHOIO CJIOBA),
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NOCTOJIbKY B AHIMJIMMCKOM  si3bIKE  C(HOPMYJIMPOBATIOCH  KAUECTBEHHO  HOBOE
JIMHTBUCTUYECKOE O00pa30BaHME, 3aMETHO BBIICIIAIONICECS] B PaMKaX TPAAWIMOHHBIX
JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX KaTeropui (€My OTBOIMTCS MPOMEXKYTOUHOE MECTO MEXKTY
CJIOBOM 1 MOpdeMOii);

3) mocTduKC XapaKTepru3yeTcsi CEMAaHTHYECKIUM €AWHCTBOM, O YeM YOCSTUTEIILHO
CBUJICTEIILCTBYET €r0 MapaUie/bHas SKBUBAJICHTALMS C «IpOCcThIM» miarosyioM (call up=
telephone, put off= postpone, come by= obtain, put up with= tolerate) ww oaoce c
omoenvrbim  cosocovemanuem  (brake down= stop functioning, make up= apply
cosmetics, take off= of a plane- leave the ground);

4) OmHUM W3 «WMIMOMATHU3UPYIOIIUX» CBOWCTB MHOTHX TOCT(HKCOB SIBISETCS
WCKIIFOYUTEIIbHAS. ~ CJIOKHOCTb ~ CEMAHTUYECKOM  CTPYKTypallMd, B  KOTOPOU
UIMOMAaTUYHOCTh pa3BUBaeTCs Ha 0a3ze 4YETKOW TEHACHIMM K OOIIeH IIMPOKOi
nomcemantiuynocta (cp.: fall down - 1. «nadame, ynacmey, 2. npexnonsmocs - 10
someone in power, 3. «nposamumucsi, Heyoauro oxonuumocsy, PUll off - 1. «crnumame,
cmackugamoy, 2. «000aBUMbCS, HeCMOMps HA MPYOHOCMUY, 3. «8blUcpams Npus,
COCMSIZAHUS);

5) wummomarmuHocTh [IIT  compoBoXKAaeTcss HUBEIMPOBAHHMEM  COCTaBHBIX
KOMITOHEHTOB HUCXOIHON (hpa3eo(opMbl; OTCIO/Ia HEBHIBOIUMOCTL CEMaHTHUKO-00pa3HOM
OCHOBBI TIOCT(MKCHO-TJIArOJIGHOM MMOMBI €CTh ITOKa3aTelb OKOHYATEIBHOTO Iepexoa
(pa3oBoro riarosia B paspsa MOTMHHO HIMOMATHYCCKHX emuHHIL si3bika (bring up=
educate; give up= stop doing, using; go off= explode, ring);

6) dopMupoBaHrEe HIMOMATUYECKUX TOCT(PUKCHO-TIIATOJIBHBIX KOHCTPYKIMA
MPOMCXOAUT TIPEXKIE BCErO 3a CYET JICPUBAIMOHHOTO TIOTEHIMATa OOBIMHBIX (T.C.
BOCXOJISIIMX UCTOPHICCKU MCKOHHOMY (DOHITy aHTJIMIICKOTO SI3bIKa) TJ1arosios: be, come,
go, get, do, keep, make, move, pass, pull, put, run, set, take, turn u T.I. B pa3mMYHBIX
KOMOMHALISX ¢ COIPOBOIUTEIRHBIMI 3IeMeHTaMu Tuma: aback, about, , after, at, before,

by, for, from, in, into, of, off, on, out u ere HekoTOpBIE M.
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